LE TRIBUT PAYE PAR LES PRINCIPAUTES
ROUMAINES A LA PORTE JOSQU’AU
DEBUT DU XVIe SIECLE (*)

Mihail P. GUBOGLU
(Roumanie)

Tongtemps avant la création de IEmpire otoman
(1299 - 1300 apr. J. C. = 699 H.),! les peuples soumis aux
califats arabes ont payé un tribut (Kharidj) i la trésore-
rie des califes. Pendant la période anterieure, caractérisée
par la lutte du prophéte Muhammed (571-832) pour l'uni-
té territoriale, politigue et religieuse de 1'Arabie, le kharadj
n'était pas payé. Dans une oeuvre classique sur le kharadj
il est écrit: «Or nous savons que le prophéte, aprés avoir
conquis le territoir arabe, y institua I'impét de la dime, et
nullement le Kharadj»? A la différence des termes écono-
miques Ogzlir (6sr) et capitation (cizya), on ne trouve pas
le terme de Kharadj dans le Kor'an. «ll est connu, que le
mot kharadj est emprunté par les Arabes i la langue ad-
ministrative des Byzantins — en grec 1& mot était xophna

(*) Cette courte étude est une version revue et augmentée de
mon article publié dans «Revue des Etudes Islamlques» no. 1
(Paris - 1969, p. 49-80).

(1) M. Fuad Koprtlu Les origines de I'Empire ottoman. Paris
<E, de Boccard», 1935, 146 pp. 8. Préface par 8. Charlety; Prof. Dr. Fu-
ad Koprilii: Osmanh Deyleti'nin Kurulusu, «Tilirk Tarih Kurumu Ba-
simevi - Ankara 1959, XXXIX + 123 p.s.; idem, Osmanh imparatorlu-
Eimun kurulusu 2. baski (ed.). Anka_ra-1972, XVI+183 p,. s, 82

(2) Cf. Abou Jousof Ya'koub: - Le Livie de I'impét foncier (Xi-
tib el-kharadj). Traduit et annots par E. Fagnan Parls 1921 «leral-
rie Orientalistes, P. 88. .
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Horigiya® — désigne a l'origine et dans un sens général
(tout comme djizya) le tribut auquel devaient se soumettre
les incroyants (kiiffar) en territoire musulman».* Dans les
livres de jurisprudence musulmane et dans les traditions
(fikih, hadis) de I'époque suivante, le terme Kharadj revéte
parfois la méme signification générale. Lors de I'expansion
du califat arabe et grice & ses conquétes, le kharadj fut
prélevé soit en nature, sous la forme de produits, soit sous
la forme d’argent (dinar, dirhem, fulus etc.), aux pays oc-
cupés, en commencant par les Juifs de Palestine et de Syrie.
Selon la tradition, le calife 'Omar (634-644)5 aurait été le
premier & avoir fondé l'institution du kharadj. Néanmoins,
le kharadj f(t encaissé par les arabes jusq’a la fin du VIII-
me si¢cle d’'une maniére abusive, arbitraire et confuse. Le
célébre calife abbasside Harun-ar-Rasid (786-369)¢ fiit le
premier & avoir codifié et legiféré le kharidj. Inspiré des
conseils et des questions du «Prince des croyantsy (Emir-iil-
mii’munin) -c’est & dire de son souverain Harun-ar-Rasid, le
‘grand juge des juges (Kadi'-Kodat) de Bagdad, Abol You-
sof Ya’koub (né & Koufa en 715 - mort & Bagdad en 798).7
a écrit un traite sur le tribut, intitulé Kitab - el - Kha-
" radj (Livre sur le kharadj -ou de limpbdt foncier), qui
a été traduit plusieurs fois en turc® et qui existe
dans une traduction abrégée en italien : «¥f - Kitdb

. (3) Cf. Th. W. Juynboll; Eharadj. Encyclopédie de I'Islams
_ (Abr—EI) II (1927), p. 955. . :
(4) Cf. P. Schwarz: Die Herkunf{t von arabisch harag (Grund-
Steuer). «Der Islam» VI, 1918, p. 97 suiv. _
(5) ‘Omar ibn al-Khattab, le deuxigme khalife, une de figure le
plug grandiogses des débuts de I'Islam et le fondateur de 'émipire ara-
be... cf.-G. Levi Deila Vida, dans «EI» t, IIT (1936), pp. 1050 - 1052.
’ (8) Cf. K. V. Zetterstéen; Harun al-Rashid, dans «EI» II, p. 288.
(7y ©f. Abu Jusuf Ja’kup b. Ibrahim al-Kufi, dans «EI» I (1913},
p. 116, '

(8) Le livre sur I'impot foncier (kharfdj), précedé d’une préface
~ & I'adresse de Harun-ar-Rashid, a cing manuseripts en Turcuie (Anka--
ra-Istanbul d’abord il a été imprime & Bulak 1302 H. La dernigre tra-
duction par Ali Ozek: Ebu Yusuf, Kitab iil-Harac, Istanbul-1970; 343
p.s., 8.° ) ) . '
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~ al kharag - o libré de imposito»," et dans une traduction
francaise «Le livre de l'impbt foncier» (Kitdb - el kha-
radj), traduit et annoté par E. Fagnan.'® De cette oe-
-uvre classique concernant l'impoét, nous retemmons la dec-
laration suivante: «J’ai cru dévoir réservés le sol et ses ha-
bitants, et imposer & ceux-ci le kharadj & raison de la ter-
re...» 1t Plus illustrative encore c¢’est la citation, ot Abu Yu-
suf, en se fondant sur la tradition, repond au calife Ha-
run-ar-Rasid: «Je tiens ceci d’Abd Alldh ben Sa’id parlant

d'aprés son grand pére: «'Omar ben el-Khatteb (le calif)
* stipulait dans les traités de paix qu’il signait que le peuple
étranger payerait tant comme kharadj..., qu’il s’abstendrait
d’aides nos ennemis...».’* A propos d’une autre guestion,
en se fondant sur la doctrine d’Abou-Hanife (699-767),2 le
grand juge de Bagdad, répond au «Prince des croyants»:
«Le sol est mis en valeur ne cesse pas de devoir le kharadj
s'il est en terre de kharadj...»™ ... «ce qui a été conquis de
vive force est terre de kharadj». Et le juge de Bagdade con-
tinue dans le méme sens ; «Toute propriété fieffée par
I'Imam?® en.pays conquis de vive force doit donc le kKha-
radj, & moins que 'Imam ne la transforme en terre de di-
me.’ Dans le paragraphe: «Des gens de pays de guerre...»
(p. 94 et suiv.) on peut lire: «Tout peuple polithéiste, avec
qui I'Islam a conclu la paix & condition qu’il reconnisse son
autorité, se soumette au partage (sic) et .acquitte le kharadj,
est un tributaire et le s0l' qu’il occupe est dit terre de -
kharidj».'" Du chapitre «Diminution et majoration de Yim-

(9) Vers. italien e note lllustr, di P. Tripodo, Roma-1906, 33 pp.,
in 8.°

(10) Paris - 1921 (cf. 2-&me note).

(11) Cti. Abou Jousof Jackoub, ouvr. cité, p. 40,

{12) <Cf, Abou Yousof Ya'koub, ouvr. cité, p. 41.

{13) Abu Hanifa, juris consulte musulman, fondateur de l'école
des Hanifites appelée de son nom.., Cf. <Els I, pp. 92 - 93 {Th. W. Juyn-
bol); «IA»... : ) -

{14) Abou Yousof Ya'koub, ouvr, cité, p. 81,

{15) Curé, aumonier musulman; prélat, pontif; chef, comman-
dant -cf. C1, Huart: ¥mam, dans <El» II, p. 503; «IA»...
{(16) Cf. Abou Yousof Ya'koub, ouvr. cité, p. 89.
(17) . Cf. Abou Yousof Ya'koub, ouvr. cité, p. 95.
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poi», nous reproduisons: «Or donc... entre autres preuves,
ces deux procédés d’Omar..., prouvent que I'Imam a sa li-
berté d’action et qu’en tout territoire il peut instituer un
khariddj supportable et auquel les assujettis peuvent faire
- face».’® Plus bien, entre autres, il est dit: «I1 n’est permis
a personne de transformer une terre de kharidj en terre de
dime ou inversement...».®* '

Bien que le kharadj existdt a ’époque du califat oaya-
de (860-750 J. C.),*® on n’observe point des préoccupations
particuliéres concernant le tribut. En échange, dés le com-
mencement de I'époque abbasside (750-1258 J. C.),* sauf
Abou Yousof Ya'coub, Yahya ben Adam etc., s’efforcent
aussi de recueillir les traditions et les prescriptions légales

-sur le kharidj et de-le groupper en divers chapitres dans
leurs ceuvres. Cela constituant alors, bienentendu, un thé-
. me majeur, d'une grande importance. Mais, a la longue les
populations conquises, si elles adoptaient l'islamisme, re-
noncaient de payer le kharddj, qui commence a disparait-
re. Bn tout cas dans les eeuvrés fikith de plus tard, a la
place du kharidj apparait le cizya ou la capitation, qui est
autre chose. Il n’est que dans l'geuvre d’al-Maverdi (mort
en 1058 J, C2 sur l'administration de 'état arabo-musul-
man, quon trouve un receuil détaillé des prescriptions 1é-
gales sur le kharadj® En fait, beaucoup avant I'apparition
du caliiat arabe (VII-me siécle), le tribut existait chez les
formations primitives sous des formes diverses (en céréales,
animaux, produits argent et mém_e en hommes). A la dif-

(18) Cf. Abou Yousof Ya'koub, ouvr, cité, pp. 128 - 130,

{19) Cf. Abou Yousef Ya'koub, ouvr, cité, p. 132 etc.

(20) Cf. Claude Cahen, L'islam des origines au début de 'Empire
ottoman, Bordas - 1970, pp. 29 - 44,

(21) Cf. K. V, Zetterstéen: *Abbassides, dans <El» I, pp. 14-15, et
‘Abbasiler, dans «IA» I, Cilt ('Istanbul, 1950) p. 18-22; Claude Cahen,
ouvr. cité, pp. 45 - 86.

(22) Ci. Cari Brockelmann: al-Mawardi Abu Hasan..,, dans
«E.L», t. III (1936), p. 477, «IA»... :

(23) Trad.: Publiek en administratief regt van der Islam met-
een inleiding over de toe passelijkheid van dat regt in Nederlandis eh-
Indie door 8. Keisger, ‘S-Graven hage 13862 ete. (Cf. «El», ITI, p. 4777711,
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férence de l'obligation féodale différenciée dit rente (ogliga-
tion en travail, obligation en produits et obligation en ar-
gent), le tribut n’était pas' differencié. Le tribut était
en quelque sorte semblable & l'obligation en produits, con-
tenant en germe les formes de I’'obligation féodale rente.
Les derniérs décennies certains économistes-sociologues, tels
Miron Constantinescu (1917-1974),% en se fondant sur 1’'oeu-
vre de K. Marx «Grundrisse der Kriitik der politischen
Oekonomie®® (Berlin, «Editions Dietz», 1895),® ou il en est
question d'un mode de production tintot «Asiatique»; tan-
tot «Oriental», est traité le. théme de la «Formation socio-
économique tributairen.”” C’est le mérite du professeur so-
ciologue-économiste  Miron' Constantlnescu d’avoir essayé,
pour la premiére fois en Roumanie, d’associer la recherche
historige & l'économie, Bien qu’il en énumére toutes les
particularités du tribut, sa contribution sous rapport his-
torique est mineure. Le probléme en question aurait du ét-
re, au moins sous rapport historique, mieux documenté, Un
autre sociologue assez connu, Henri H. Stahl (né en 1900),
ayant repris ce probléme intéressant, a redigé une étude in-
titulée Théories et hypothéses concernant la sociologie du ré-
gime tributaire.”* En caractérisant succinctement le tribut
(p. 13) du point de vue économique c'était un impdt glo-
- bal. ‘Mais, avant tout, ¢’était aussi un impdt foncier. L’au-
teur n'oublie pag de sougliner que le kharddj ottoman était
le tribut le plus tipique de I’'histoire dont les racines his-

(24} Cf. Enciclopedia istoriografiei roméanesti (abr. E1R)Y, Coor-
- donator gtiintific: prof, univ, Dr. Stefan Stefanescu..., Bucuresti, 1978,
pp. 104 - 105... (G.P.).

(25) Ecrlt en 1856 - 1858

(26) Traduction rownaine: Contributii la, critica eoon0m1e1 poh-
tice Editura politica, [Bucurestil 1954, 232 p,

(27) Miron Constantinescu, Modul de productie tributal si orin-
duirea tributala, Bucuregti - 1972, 19 p.; idem, Despre formatiunea so-
cial - econoinica trlbutala, ¢«Probleme economices [Bucuregti] aprilie
1973; 20 p.

(28) Henri H, Stahl: Teorii si ipoteze prwmd ‘sociologia orin-
durii trlbutale «Editura stiintifica si .enciclopedicas, Bucuregti - 1980
193 £-195] p. (Biblioteca de sociologie); sur tribut cf. p. 135 suiv.
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toriques sont inconnues, Ensuite, en parlant des «états dép-
rédateurs», il indiqueé en guise d’exemple représentatif
«’Empire ottoman». Afin d’appuyer son assertion H, Stahl
n’hésite pas & invoquer l'autorité de N. Torga (1871-1940),*
qui pourtant ne professait pas des opinions si défavorables.
Au contraire, ce savant historien roumain a écrit avec beau- -
coup de symphathie sur 'Empire du Croissant, le dernier
et le plus grand des empires réalisés par les tures au cours
de leur histoire. En plus, la’ référence de H. Stahl est erro-
né, ne correspondant nullement & la réalité,” Au lieu de ci-
ter N. Iorga correctement, il affirme dans la note, que I’état
hongrois avait ét4, lui aussi, «un état déprédateur» (sic.*
Mais I'ceuvre anterieur de Henri H. Stahl Etude de sociolo-
ffle-hlstonque (1972)% a de l'importance également pour
les relations tributaires du peuple roumain avec les anci-
ens peuples turcs (Petchénéques, Coumans etc.). En ce qui
concerne les Gouzii (Guzii}, cités d'aprés B. F.-Porsnev, ils
sont les Ouzes (Uzii) ou Ofuzi attestés dans notre toponi-
mie historique (Uzul, Oituzul, Ozilimna etc.). On ne peut
pas utiliser le terme haraci — d'aprés H. Stahl —
pour les communautés socio-économiques de I'antiquité
‘antérieures & I'Islam, parce qu’il apparait au début du ca-
lifat, par écrit, seulement sous Haroun-ar-Rasid. En effet
selon l'affirmation de M. Henri Stahl notre historiographie
est trés. pauvre en contributions sur les relations du peuple
roumain avec les anciens peuples turcs, ce que nous avons
aussi confirmé plus récemment dans une étude®® 11y a
"aussi quelques point de vue juste sur kharadj.

(29) Cf. «<EIR» (Bucuregti - 1978), pp. 183 - 184 (St. Stefanescu).
(30) Cf. Henrl H. Stahl, ouvr, c¢ité, pp. 135 suiv.

(31) Henri H, Stahl, Studii de sociologie istorica. Bditura sgtiinti-
~ fica Bucuresti - 1972, 240 p,

(32) Henri H, Stahl, Quvr. cité, pp. 42 - 46 et 57 - 58

(33) Cf. Mihail Guboglu: Romen ulusunun eski Tiirk kavimleri

fle iligkileri hakkinda (Sur les relations du peuple roumain avec les
peuplades Turcs anciennes) VIII, Tiirk Tarlh Kongresl II, Cilt, Tiirk
Tarih Kurumu Basimevi - Ankara, 1981, pp. s. 751 - 782 + 2 pl. ’
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Néanmoins, toutes ces contributions, intitulées soit «Le:
made de production Asiatiquen,® soif «le mode de produc-
tion Oriental» ou «tributaire» etc., n’étant pas fondées sur
des faits historiques incontestables, ne sauraient avoir de
valeur théorique. De ce point de vue il est nécessaire de leur
donner une base scientifiqgue solide, quant aux sources
historicjues; car autrement beacoup d’afiirmations reste-
ront des simples suppositions.

Lors de I'expansion du califat abbasside de Bagdad, au
deld de L'Iran, c’est-d-dire vers Touran {=Tiirk ili) ou en
Asie Centrale, sous les baniéres de Abu-Moslim et Kutey-
ba,’® les peuples turcomans ont payé le kharadj a4 la iréso-
rérie des califes dés les premiéres décennies du XVIII-me
" siécle et jusgu’a Iislamisation des turcs au milieu du Xme
siécle sous Batik Bogra khan.®

A un certain moment, le califat abbasside ayant été
hérité par les Turcs Seldjukides de Tugrul beg (1055 ap:r

(34 Sur le «Mode de production asiatique», Préface de Jean Su-
ret - Canale Editions Sociales, Deuxiéme édition, Paris - 1974, 400 p.;
8. Divitgioglu, Aspa tipi iivetim tarz ve Osmanh toplumu (Le Mode de
production asiatique et la société ottomane), Istanbul-1867; idem, «Es-
sai de modéles économigues a partir du mode de production asiatiquep,
(version francaise), Becherches internationales, nos 57-58, pp. 227 -
293; Muzaffer Erdost: Asya Uretim Bicimi ve Kapitalist iiretime gecis
Lkosullari ve Osmanii Imparatorlugunda TUretim Iliskilerinin Feodoi Ni-
teligi ve sonuclar:, «Ulke», Say1: 2, 1978,

(235) Sur Kuteybe bin Mislim ou Kutaiba b. Muslim..., général
arabe, 'émir d’Khorassan (705-715)... ef. <E.I» IT, p. 1232 (K. V. Zetters-
téen); «IA»...; V. V. Barthold, Orta Asya Tirk Tarihi Hakkinda Ders-
ler. Yayina Hazirlayanlar: Dr. Yagar Kopraman - Dr. Afsar Ismail
Aka, «Kiiltiir Bakanligr - Kiiltiir ¥Yaynlart, Ankara - 1875, pp, s. 50-51
et N. A. Gibb, The Arab Conquest in Central Asia, London - 1978, pp.
45 suiv, . i

(36) Satouq Boughra (tk. Satik Bugra) Khan, le premier Khan,
ture qui ait adopté I'Islam passait pour éire le prince de Kachgar...,
il mourut en 344 de 'Hegire (abr. H)) = 955-956... c¢f. W. Barthoid,
Histoire des Tuxes d’Asie Centrale. Adaptation f{rancaise par Mme M.
Donkis, Paris - 1945, pp. 62 - 63. (Cf. aussi Léon Cahun, Introduction
# Ihistoire de I’Asie, 1896, pp 172 - 173,
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J. C.)¥ le kharadj a existé sous le nom ef la forme arabo-1s-
lamique dans les deux grands empires turcs qui se sont
succédés au Proche-Orient: L’Empire Seldjukide et I’'Empi-
re ottoman, derivés des anciennes tribus. furco-oguzes. La
question du kharadj dans les états turco-seldjukides n’est
pas pleinement élucidée. En tout cas, aprés la bataille
- dramatique de Mantzikiert ou Malazgirt (1071) I’Empire
byzantin lui-méme a été menacer de devenir tributaires en-
vers les vainquers Séldjukides sous'le sultan Alp Aslan.
Dans une chronique rimée 'on peut lire que le sultan Seld-
jukide d’Asie Mineure (al-Rum) Mes'ud (1155-1192 J. C.),
soumis a l'autorite du sultan Seldjukide Sandjar (1157 — )
d’Iran, lui envoyait chaque anneé le montant des taxes vas-
sales et le tribut (badj i kharddj).®® Les paysans des pays
seldjukides tous musulmans et non-musulmans, c’est-d-dire
chrétiens payaient un impdt foncier, nommée kharadj, & la
frésorerie de leurs sultans.*® De méme que, pendant la de-
uxiéme moitié du XIII-me siécle, I'état des turcs Seldjuki-
des d’Anatolie devenait tributaire envers -les khans mon-
gols d'Iran, nommé «Ilkhan»*°

Si on fait abstraction des théories et des propos den1g~
ratlons des sociologues, le kharadj ou le tribut dans 'Em-
_pire ottoman constitue un théme intéressant qui pourrait

(37) Sur Tughrilbeg (1038-1063) cf. <El» IV (1934), pp. 872 - 873
(M. Th. Houtsma) et surtout Mehmet Altay Kdymen, Tugrul Bey (993
? - 1063), dans «IA» 126. Cliz, Istanbul - 1975, pp. s. 25 - 41,

(38) Ci, Zafer-Name, Manuscript Brit. Museum, London, Or.
2833, 375b apud. Prof. Dr. Osman Turan, Selguklular Tarihi ve Tiirk-
¥slam Medeniyeti (L’histoire - des Seldjukides et la civi-
lisation Turco-Islamigue), Ankara - 1965, p. 173, 8° (Tirk Kiltlird
Aragtirma Ensitiisii Yaynlarn: 7). -

(39) Osman Turan: Droit terrien sous les Seldjukides de Turguie,
«RE» Istanbul (1948); idem, Souverains Seldjukides et leurs sujets non-
musulmans, dans <«Studia Islamica» I... et Mehmet All Kalicbay, Feoda-
lite ve klasik dénem Osmanl #iretim tarzi (Féodalite et le mode de pro-
duction ottoman de la période classigue), Ankara-1982, p. 266 suiv.

(40) Ct. Bertold Spuler, . fran Mogollart.,. 1220 - "1350. Cevn‘en
(trad. Cemal Kopriilii, Tirk Tarih Kurumu Basimevi - Ankara, 1957,
pp. s. 3562 - 353; sur Harae... (Iran-Mogul Hiiklimdarlarina 1335 civa-
rinda bagh bulunan_ devletlerin verdikleri hara¢ listesi)
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A

&tre étudié d'une manidre -scientifique suivie 4 l'aide d’un
grand nombre de sources historiques, tant turques qu’ét-
rangeéres. Par exemple les archives de PEmpire oftoman 3
Istanbul (Bagbakanhk Argivi, Topkapi Sarayi Argivi etc.)
contiennent aussi un matériel immense et édifiant, relatif
4 ce probléme important. I1 est connu que 'Empire byzan-
tin pendant le dernier -siécle de son existence était dévenu
un état vassal et tributaire de 1'état ottoman®., Vers 1365,
selon quelques sources & partir de 1370, la république dal-
mate Doubrovnik (Deoubrovenedik) - Raguse, aprés avoir
‘conclu un accord -commercial avec le sulian Murad I, est
devenue pour longtemps tributaire des turcs Osmanlis.®?
L’Egypte, pays & riches resources, aprés avoir été conquis
par le sultan Selim I «Yavuz» (1517). devint tributaire de
I’Empire ottoman pendant plusieurs siécles#® A cette occa-
sion I'ile de Chypre (Kibris adasi) également se trouvant
sous tutelle vénetienne, ayant reconnu la suzeraineté otto-
‘mane, payait un kharfdj annuel de huit mille pices d’or &
-la trésorerie des sultans jusqu’a sa conquéte sous le suitan
Selim II (1571).** Des grandes puissances, telles Venise ef
Autriche, dés le XVI-me siécles ont payé un kharadj aux
“turcs. Par exemple I'Autrische, au temps de Suleyman (So-
liman) le magnifique, aprés avoir été vaincue la -
force des armes, devait payer & la Porte ot-

(41) Georges Ostorogorski : Byzance, état tributaire de PEmpire
turc, dans «Zbornik radova,» Vizantoloski Institut 5 (Beograd - 1958),
PP. s. 49 - 58; idem (Georges Ostrogorsky), Histoire de Pétat Byzantin.
Piréface de Paul Lemerle «Payots - Paris, 1969, pp. 490 - 595; Nicolas
Oikonomides, La haradj dans FEmpire byzantin du XVe sidcle, «Ac-
tes...» (Sofia 1989, pp. 681 - 688. ’ ‘

42 Cf. Ismail Hami Danismend, Osmanh Tarihi Kronolojisi 1.
Cilt (Istanbul-1947), pp. 456 - 46; Ord. Prof. Ismail Hakk: Uzuncarsl,
Osmanlt Tarihi, 1. Cilt, 3. Baski, «Tiirk Tarih Kurumu Basimevis-An-
kara, 1972, pp. 222 - 223 et I Cilt, 2. Bask: (1964), pp. 434 - 435.°

43 Cf. 1. H. Danismend, ouvr. cité, II (1948), s. 34 suiv, et Is-
mait H. Uzungarsili, ouvr. cité, II, 2. bask: (1964), pp. 290 suiv.

44 Cf. I. H. Dahigmend, ouvr. cité, II, Cilt, p. 45: Kibris haract
(17 septembre 1517).
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tomane annuellement 30 000 pidces d’or#® Le Toyaume de
Pologne a payé, certaines périodes durant XV-XVII ss. le’
kha.ré.dj,‘ non seulement & la Porte ofiomane, mais aussi au
khanat de Crimmée*

Le tribut et méme la capitation ont été payé en di-
vers formes commencent des temps anciens non seule-
ment en Orient mais aussi en Occident. En ce cas il faut
rappeler I'étude du bien connu historien francgais Ferdinand
Lot intitulé «L’impét foncier et la capitation personelle
sous le Bas-Empire ¢t & I'épogue franque», Paris-1928, 139
p. 80; ed. Ile, Paris, 1955. ‘ o

Cette introduction est destinée & démontrer, en kéhors
des racines historiques du tribut musulman, le fait que ce
tribut, ou tout autre, a été payé au cours de I'histoire pas
seulement par les roumains, mais aussi par dautres peup-
les, plus grands et plus forts. C’était la situation qui reg-
nait & I’épogue avec ses usages et ses moeurs avec le déve-
loppement socio-économique spécifiqgue de la  société hu-
maine, qui ne doit offenser personne, aucun peuple... Le .
probléme doit étre étudié, d’aprés Tacite, «Sine ira et stu-

fon (Cf., Annales...).

*
* %

Lé mot haridj (harag, harac) est un terme bien connu
de la terminologie fiscale islamique. On n'en reprendra po-
int ici la fortune?” Attesté tous les dictionnaires ottomans.
dans certaines, ayant un caractére encyclogédique, ils y sont
mentionnés, par exemple la Moldavie et la Valachie, com-
me pays tributaires de la Porte ottomane. Il suffit de men-
tionner ici ce que dit 4 ce sujet le Meninski (mort en 1698)
Lexicon ou Meninski Lexici arabico-persico-turcici (XVIle

e

45 Jusquau paix de Sitva-Tordk (11 novembre 1606).
46 11 y a beaucoup des sources concernant ce probléme,

47 Cf, les articles kKharadj (T. W.JJuynbool) dans <EXls et harac
dans <IA» V, pp. 222-225 (Ebiil'uld Mardln) etc.

68



siéele,*® et son version abrégée en frangais: «.. 1, Impét. 2.
Tribut payé annuellement par les sujets non mahomeétans
de lempire ottoman,... Tel est le tribut que payent les prin-
cipautés de Valachie et de Moldavie, et dont la répartition
entre les habitants est confiée aux princes ou hospodars,
qui payent eux-mémes; chague année, au grand-seigneur,
ia totalité de la somme convenue...»*® Tant Mr. Mithat
Sertoglu dans «L’encyclopédie illustrée de I’historie oito-
mane»® que M. Zeki Pakalin dans «Bictionnaire d’expres-
sions-dictons et termes de I'histoire ottomanen»,” présentent
le khardj sous ses diverses formes. En méme temps, Ebiil’-
uldg” Mardin a écrit wun article substantiel sur le Harac
(RKharadj) dans la version turque de I’Encyclopédie de I'Ts-
lam.*? 11 'y a & regretter qu’il n’ait pas fait des références
bibliographiques, comme c’est 'usage dans cette oeuvre.
Malheureusement, d’aprés notre connaissance, [I'historiog-
" raphie turque n’a pas des contribution spéciales sur kharé-
dj (Harac). Il est entré en roumain tant sous la forme simp-
le haraci, désignant le tribut que les pays roumains ont pa-
yé & la Sublime Porte durant des siécles, que dans les for-

48 ... 2) usit. Beditus regnl, pec. tributum, quad apud legistas re-
ligionis Muswimanicae idem est cum  %¢y> . gizije, § a substidltis
portae ottomanicae, non Mahommedanis, quot annis solvitur, Est au-
tem tributum isthoc duplicis omnino generis, aliud videlicet, quod, fac-
ta pace, popuius quispiam christianus, protectioni poriae ottomanicae
se subjiciens, proprio motu se soluturum esse pacifeitur, qua nimirum
ratione annuum suum tributum Valachia, Moldavia, alioeque provin-
ciae pendunt..., cf. Francisci A Mesnigién Meninski Lexici arabico-
persico-turcici- Tomus secundus (II), [Vienae], p. 55%/I-IL

49 Cf. Dictionnaire Turco-Frangais... par T. X. Bianchi et I D.
Kieffer, t. I seconde édition, Paris - 1850, pp. 746 - 752, ’
© - 50 Mithat Sertoglu, Resimli Osmanlh Tarihi Ansiklopedisi, Istan-
bul Matbaas1 1958, pn. 5. 126 - 127,

51 Mehmet Zeki Pakahn, Osmanh Deyimleri ve Tenmlerl Soz-
liigii..., Ikinci basihg, Istanbul - 1971, pp.s. 134 - 737,

52 «IA» V, 41, Ciiz, Istanbul- 1949, pp. 5. 222 225 Harac Harjc...
(Ebiil'tia Mardm)
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mes . composées..”® Il est aussi attesté dans les langues bal-
kanique.® Bien que cet impdt foncier ait été au début un
véritable tribut annuel, versé par les princes roumains
pour acheter la paix, dans les textes roumains plus tardifs
(XVIlIe siecle), kharadj est confondu avec djizya (cizya)
mot qui a pénétré de méme la langue mais se rencontre
plus rarement.> '

53 Par exemple baraceii et haracer, c'est-a-dire <percepteur,
employé qui percoit le haraci» (tk, haracer), ou encore «chef des per-
cepteurs, de ceux qui percoivent le haraci» (tk, haracer-bagi) et aussi
¢comptabilité des percepteurs du haraci» (tk. haracgr muhasebesi)
etc.; voir Lazar Saineanu, Influenta Orientala a supra limbii i culturii
romiane («L’'influence orientale sur lalangue et la culture roumaines),’
Bucuresti/Bucarest, 1900, II, 1, Vorbe populare, - pp. 206 - 207; Dr. H.
Tiktin, Buminisch-Deutsches Worterbuch von... Bukarest-1899, p.s.
720/1-11: hara'ciu, pl. - ciuri, Kopsteueur f., Tribut m. etc.; Dictiona-
rui limbii romine literare contemporane, Vol, II D-L, Edit. Acad. R. P.
Romane, 1956, p, 441/1; haraci, haraciuri, sn, (Invechit) Tribut anual
pe care care le plateau sultanului tarlle cregtine supuse turcilor; Die-
tionaxul iimbii romine moderne, Editura Acad R.P. Romine, Bucures-
ti, 1958, n. 355,

54 Par ex. albanals-Bulgare-Serbe- ha.ra.c (arac) ‘hongrois  ha-
racs, megl, romin: harate (haratse, harace), ngr. haratsi dans le mé-
me sens: «tribut payé par les sujets non mahomeétanss (Cf. L, Sainea-
nu, Ouvr, cité ibid et Abdulah Skaljic, Turcizmi u srpsko-hrvatskom-
Hrvatsko - srpskom jezikm, Trece Izdanje, Sarajeva..., 1973, p. 312.
harac - dca (arac).. ’

55 On trouve da.ns les textes roumains des XVIIIe et XIXe siécles
des termes synonymes de haraci (tk. haraeg), qui son des variantes le
plus souvent grécisées du mot djizya (gizya, tk, cizye), par exemple
ciuzighen, tintighem, tetyé et zisié ete.; certaines formes comme giupe,
ete, si corrumpues qu'en ne sauralt d'emblée les identifier. Sur le mot
gizya (djisya et ses variantes en roumain, voir L. Saineanu, ouvr, cité,
II, 2. Vorbe istorice, Bucuregti-1900, p. 58; Dr. H. Tiktin, ouvr. cité, IT,
p.8. 686: gizia’ etc. I1 egciste d'auire part en roumain d'autres expres-
sions ayant le sens de haraci, comme darea (tk. virgii) ou «bir fmpa-
rateser ¢impdt imperial» ou, en Meldavie, lipsa haraciului, adaosul ha-
racinlui et seama cea mica; of, Dictionarul Enciclopedic roman (eDieti-
ohnaire encylopédique roumain»), IT, Bucarest, 1964, p, s, 654, sous «ha-
racis. Le mot islamique s’est conservé aussi chez les Roumains de Ma-
cédoine sous deux formes distinctes, haratuma (pl. haratume et.-haratu-
nii) et haraee; cf, T, Papahagi, Dictionarul dialectulul aroman general
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Le probléme des imp6ts (vergit) en général, et sur-
tout celui de la djizya et du kharddj payé par les sujets
non musulmans, est complexe et offre des aspects multip-
les, sociaux, économiques, politiques, administratifs et ju- -
ridiques, On peut affirmer que les recherches concernant
cette question, malgré leur valeur, ne sont qu’a leur dé-
. but.’® On traitera dans la présente étude, et sous un angle
politique, d’'un cas particulier: la date du premier tribut
payé 4 I'Empire ottoman par la Valachie (Eflak) et par la
Moldavie (Bogdan), ainsi que l'évolution du montant de
ce tribut jusqu’a 1’époque de Selim Ter (1512-1521),

si etimologic («Dictionnaire aroumain général et étymologique»), Buca-
rest, 1963, p. 543. '

A cOté des appellations haradj (harag) oudjizya (gizya), solt «tri-
buts ou «impdt» on trouve parfois dans les anciens textes ottomans des
termes tels que hazine, «trésoreries, mal, ¢richessess, hediye ou peskes
scadean, présentz, et aussi vergii (vergl), mots qui sont entrés égale-
ment dans la langue roumaine; cf, L Saineanu, ouvr, ¢ité, sub voce et
H, Tiktin, ouvr, cité, sub voce.

- 56 Cf. Boris Christoff Nedkoff, Dle Gizya (Kopfsteuer) im Os-
manischen Reich mit des Beriicksichtigung von Bulgarien, Lemzlg, 1942;
voir aussi la traduction turque: Osmanli imparatorlugunda cizye
(bas vergisi), (Bulgaristan hususi bir surette nazar-i itibare alinmig- -
tir). Cev. Sinasi Altundag, dans «Belleten», Tiirk Tarih Kurumu Ba-
- simevi - Ankara, 1444, VIIL Cilt, Say1: 32, pp. 599 - 652; Hamid Hadzu-
begig, Zzizziye ili harag¢ («Gizya ou haradj), dans «Prilozi za orientalnu
filologiku istoriju jugoslovenskih naroda pod Turskom vladivinoms,
t. III-IV, Sarajevo, 1953, pp. 55 -. 135; idem, Osmanli imparator-
lugunda cizye (<Giziya dans I'Empire ottomans»), dans «Trudy dvadcat
piatogo mezdu narodnago kongressa vostokovedovs, t. II, Moscou, 1963,
PD. 429-430; idem, Glavarlna u Osmanskoj drzavi (La capitationr dans
I'Empire ottomany, Sarajevo «Orijentalni Instituts» 1966, Vv + 188 p., 8°
(Litografié); N. Beldlceanu, Les actes des premiers sultans conservés
dans les manuscrits turcs de 1a Biblioth&éque Nationale & Paris, t.1: Ac-
tes de Mehmed IF et de Bayezid II du ms. fonds turc anc. 39, Paris - La
Haye, 1960, pp. 148-50, 163; N. Beldiceanu, La congéte des cités mar-
chandes de Kiiia et de Cetatea-Alba [Kili et Akqirman] par Bayezid II,
dans «SOF», t, XXIII, Miinich, 1964, p. 39 - 90, sur le probléme du tribut,
b. 39 - 40, 47, 55 (ndtes‘ 97, 98), 73-T74 (note 228).
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Etat de Ia question du kharadj dans Phistoriographie
roumaine:

La question du haridj se trouve mentionnée dans les
chroniques roumaines de XVe - XVIIle siccles® ‘et elle
a été abordée par le prince de Moldavie Dimitrie
Cantemir (Kantemiroglu) (1673 - 1723).% . A partir du
XIXe siécle, le probléme du Kkharddj a commencé
4 étre étudié de plus prés par les historiens roumains.™
Cependant dans les synthéses historiques ayant trait &
I’histoire des Roumains,® dans les études concernant le dé-

but de la suzeraineté turque sur les principautés roumai-

57 P.P. Panaitescux et Ion I Bogdan, Croaicile slavo-romane
(«Chronigues slavo-roumainess), Bucarest, 1959, p, 56, 61, 161 darea
_turceasea, <I'lmpdt turce; p.111,112,120: Birul cel mare si haraciul cel
‘mare, <le grand tribut et le grand .haradjs; G. Ureche, Letopisetul Ta-
ri oldovei pina la Aren Voda (1359 - 1595) (¢Annales du Pays de Mol-
davie jusqu'au prince Arons), éd, Const, Giurescu, Bucarest;m 1916, p.

114-115.
58 Dimitrie Cantemir, Istoria Imperiulni Gttoman, Cresterea 3l

scaderea lul... (Histoire de 'Empire ottoman, Grandeur et sa décaden-

e...), Bucarest, 1876, t. II, p. 613, voir aussi la version turque Dimitrl
Kantemir, Gsmanlh Imparatorlugunun ¥iikselis ve Cikiig Tarih 3, Cilt
Ceviren [trad.] Dr. Qzdemir Cobanoglu, «Kiiltiir Bakanhig Yaymlaris,
Ankara 1980, p. s. 358: Harag...; Mihai Maxim, Haraciul moldovenese in
opera lui B, Cantemir (Le trlbut moldave dans 'ouvrage de D. Cante-
mir) «Analele Universitatil Bucuresti». . Filozofie, Istorie. Drept» an
XII, 1974, pp.s. 69 - 78,

59 Dionisie Fotino, Istoria genelala a Daeiei («H1st01re générale
de la Dacie»), Bucarest, 1859, p.

60 A. D. Xenopol / (1847 - 1920 cf, «EIR» pp. 348-349 Istoria Ro-
ma,n1101 din Da._cn_a Traiana («Histoire des Roumains de Dacle Traians),
3e édition, éd. I Vladescu, t. III, Bucarest, 1925, p. 144; N, Jorga Gesc~
hichte des Rumiinischen Volkes... von,.. I (Gotha, 1906}, p. 8. 324: Im
Jahre 1455 verlangte der heidinische Kaiser des Morgenlandes von Pe-
ter, dass er ihm als «Kharadj» ohne Siumen 2000 ungarische Gulden
entrichte.; N. Iorga, Istoria Romanilor... («Histoire des Roumainsy),
t. IV, Bucuresti, 1937, p. 113; idem, Histoiré des Roumains et de la Ro-
manité Orientale par ... Vol. IV Le Chevalier, Bucarest, 1937, pp. 32,
124-125 etc.; Constantin C. Giurescu, Istoria. Roménilor, IVe éd., Bu-
curestl, 1943, p. 31 etc. '
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nes,® "'méme que dans quelques monographies consac-
rées 3 certains princes comme Mircea 'Ancien  (1386-
1418)% Viad le Diable (1436-1446)% et Stefan le Grand
«Qoca  Istefann (1457-1504)%¢ etc., la question du kharidj
ne pouvait étre traitée qu’en passant, et seul selon les in-
formations des sources roumaines et européennes. Il en res-
sortit que la Valachie avait payé le premier tribut aux tures
vers la fin du régne "du prince Mircea I’Ancien (1417-1418)
et que Moldavie avait payé le tribut pour la premidre fois
sous le régne du prince Petru Aron (1455-1456).

Le premier historien-turcologue qui ait examiné d'une
fagon plus détaillée les débuts du tribut turc par la Mol-
davie, puis par la Valachie, fut Franz Babinger (mort en
1967).%% Engagé par coniract par H. Jorga afin de former
des turcologues roumains, F. Babinger a travaillé dix ans
en Roumanie (1934-1944), & I'Universite de Bucarest et en-
suite & I'Institut de turcologie auprés de I'Université de
Jassy (1940 - Avril 1944). A cette occasion il s’est occupé
également de 1'étude des problémes ayant trait aux rélati- -

61 Constantin Giurescu, Capitulatiile Moldovei eu Poarta Ciio-
mana (<Les capitulations de la Moldavie avec la Porte Ottomanes),
Bucarest-1908; N. A, Constantinesen, Inceputumle si -stabilirea su-
zeranitatii turcesti in Moldova (L'établissement de la suzeraineté tur-
que en Moldavie»), dans «Convorhiri literares, XLVIII/7-8, Bucarest,
1914, VIII + 114 p.; Mihai, Maxim: Diu istoria relatiilor romano-oto-
mane ~ «Capitulatiiles, dans «Anale de istories, anul XXVIII 6, / Bucu-
resti/1982, pp. 34638. Malheursement sans une oppinion scientifique
car il est treés difficile 4 tracer une felie conclusion (p. 3) parce que
les traités des pays roumains avec la Porte ottomane n'existe pas.

62 P. P. Panaitescu;, Mircea cel Batran (<Mircea L'Anciens), Bu-
carest «Casa Scoalelors, Bucarest, 1944, 365 p.; sur haraci... pp.

63 I. Minea, Vlad Dracul i vremea sa («Vlad le Diable et son epo—
que) Jassy, 1928, 219 p.; sur haraci, p.

64 I. Ursu, Stefan cel Mare gi turcii («<Etienne le Grand et les
Tures»), Bucarest - 1914 et la version sugmenté Stefan cel Mare, Buca-
rest, 1925, 465 p,; sur haraci pp. 65-210 et 261-265.

65 TFranz Babinger, Beitrige zur Frilhgeschichte der Tiirkenherr- -
schaft in Bumelien (14-15. Jahrhundert), Briinn-Miinchen-Wien, 1944,
VIII p. 1 - 95, reprenant des travaux antérieurs de ce méme savant.
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ons turco- roumalnes“ En sappuyant sur. des sources plus
- ou moins connues, F. Babinger a établi que la Moldav1e_—
versa le premier tribut au Sultan Mehmed II «Fatih» en
I'automme de 1455, plus exactement au début du mois
d’octombre «5»,%7 tandis que la Valachie, au dire du chroni-
quer Oruc (Urudj),” le versa pour la premiére fois aprés la
dramatique bataille d’Arges ou de Rovine (10 octobre
1394),% sous le régne du prince Mircea I’Ancien. En réali-
té, il n’y a pas qu'Orug ben Adil, mais aussi d’zutres-anna-
listes turcs, dont M. Negri (mort en 1520), Idris Bitlisi (m.
1520), Ibn Kemil (m. 1535) etc qui confirment le récit
d'Orug, qui était encore en vie au début du XVI-me siécle.”
I1 faut rappeler ici I'article de Franz Babinger, Beginn der
Tiirkensteuer in den Donaufiirstentiimern (1394).1

Dans un Addendum au texte de sa monographie con-.
sacrée 2 ce prince (Mircea), P. P. Panaitescu s'est dit d’ac-
cord avec le savant allemaghe F. Babinger sur la date du

" premier tribut payé par la Valachie au Sultan Bayezid ler
(1394), en relevant que toutefois ce n’était pas le Mircea
qui avait payé mais 'usurpateur Vlad ler (1394 nov. - 1397
jan) que les chroniques turques ne mentionnent pas™. Son
ouvrage é&ant déja imprimé lorsqu’il y ajouta ce addendum,

66 Cf. son nécrloge et la liste de ses ouvrages concernant les rela-
tions des Pays Roumains avec I'Empire ottoman dans <Studia et acta
orientalias (abr. = <8AO»), Bucarest - 1968, pp. 233-235 (M. Guboglu)..

67 Fraiz Babinger, €Cel dintai bir al Moldovci catre sultan (<Le
premier-tribut de 1a Moldavie payé au sultans), Bucarest, 1936, 11 p. +
2 pl. (Bxtrait du vo ume omagial fratilor Alexandru si Lapedatu)

68 Orug b, ‘Adil...: Tevarih-i al-i ‘Osman, Hanover - 1925/1926,
pp. 27 (Ms. Oxford) et 98 (Ms, Cambridje).

69 Mais, la bataille de Rovine eu lieu, non le 10 octobre 1394 mais
" le 17 mai 1395...,cf.G. Ostrogorsky, Hlstmre de I’'Etat Byzantin (Paris-
1969(, p. 573, note (1).

70 1Iréne Beldiceanu-Steinherr, Un legs pieux du chronigqueur U-
rudj / 1509 /. «Bulletin of the School of Oriental and African Studiess,
London - 1970, pp. 359 - 363,

71 Dans «Stidost - Forchungen» (abr, = SOF) MﬁnchEn - 1943,
pp. 1 - 35.°

72 Petre P.Panaitescu, Mircea cel Batra.n (1944) p. 355 Addenda.
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Ihistorien roumain n'a pu étayer d’arguments probants
son ralliement & la date proposée par Babinger. Or, on sa-
it que pendant - cette période un «carrondissement» (tk.

Kaza) de la Valachie vis-a-vis de Nicopole, «Nicopole mic»
(Halabnic ou tk. Kule) était sous la domination turque.”™
Mais, on ne sait pas si les Roumains de Turnu ou «Kulen
ont payé haradj ou dpmya

I’historien-turcologue Aurel Decei (1905-1976)™.a dé-
couvert dans un recueil épistolaire (Buing’at) de la Bibliot-
héque Sileymanie d’Istanbul (fonds Esat Efendi n® 3369)
et a publié en 1945 le texte d’une traité de paix (sulhname)
entre Mehmed II et la Moldavie (Qara Bogdan).”™ Le fraité
" qui, selon A, Decei, date de 1479, monire que le prince Ste-
fan cel Mare (=le Grand) avait doublé, cette méme année,
le montant du tribut payé a la Sublime Porte en laugmen-
tant de 3000 & 6000 florins. Mais la date préposée par A.
Decei est trés .discutable comme nous le montrerons plus
loins.” La méme année paraissait le premier article de M.
N. Beldiceanu concernant Les traités de la Moldavie avec
la Porte ottomane selon les informations de la chrorique
de Pecevi,” bati sur une documentation des plus considé-

73 Chirca Haralabie - Balan Constantin: O inscriptie din 1397-
1388 privitoare la stapinirea turceasca de la Turnu (Avec résumé fr.:
Une inscription de 1397-1398 relative 3 l'occupation turque de Tuarnu/
Kule) dans «Studii si Materiale de Istorie medie» (abr, SMIM), Vol
II1 1959 (Bucarest), pp. 359 -~ 364 + 1, fip.

74 Sur Decei, Aurel cf. <EIR» (1978), pp. 121 - 122

75 A. Decei, Tratatul de pace - sulbnidme - incheiat intre sulta-
nul Mehmed II si Stefan cel Mare la 1479, dans «Revista istorica ro-
mjnas (RIR), t. XV,-fasc, IV, Bucarest, 1945, pp. 465-494, reimprimé .
dans <Aurel Decei, Belasii romino-orientale, Bucarest, 1978, pp. 118 -
139; N. Grigoras, A existat un trade pace intre Mehmed II si Stefan
cel Mare? (A-t-il existé un traité de paix entre Mehmed II et Stefan

le Grand?»), Jassi, 1948, 25 p.; M. Guboflu, Paicografia si diplomati-
ca turco-osmana..., Bucarest, 1958, p. 132, no 4, etec.

76 Selon moi pendant l'année 1480 ou jan.-mart 1481,

77 N. Beldiceanu, Problema tratatelor Moldovei cu Poarta in lu-
mina cronicii lui Pecevi, dans <Balcania», V/1, Bucarest, 1942, pp. 393-
407. '
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rables et tenant compte aussi du probléme du kharédj mol-
dave.

Il y a lieu de faire mention également de l'article de
I. Lupagcu, plutét économiste-sociologue «financiern qu’-
historien, intitulé: «Les premicres charges fiscales: ie tri-
but et Pimpdi»™ ol démontre, que le tribut existait déja
chez les communautés primitives, organisées en clans et
tribus. «Ainsi, - écrit 'auteur-, on peut concevoir le premier
impét fiscal, portant le nom de «tribut», comme étant 'im-
pbt de la tribu».”® Ensuite, il insiste sur le tribut dans la
' société antigue, et surtouf, relativement aux Romains, il -
affirme: «Il en ressort quaucun peuple au monde n’ait en
plus & faire avec le versement du. tribut, que le peuple ro-
main» # L’auteur, n’oublie pas de rappeler aussi le tribut
des principautés, payé aux turcs d’'une maniére assez su-
perficielle, mais riche en grommellement, En réalité, le tri-
but chez les turcs n’était nullement pire que les autres for-
mes de tribut qui ont existé & travers lhistoire. Il conclut,
gquant & la forme du payement: a) Il y avait le tribut en
nature (nraturalia) et b) le tribut en argent (pecunia), pré-
cisant que ce dernier (b) commence avec l'apparition de
la. monnaie et dure jusqu’a la fin du X1X-me siécle. On po-
urrait encadrer ici également le tribut des principauts
roumains, la Valachie, la Moldavie et la Transilvanie, qui
était payé parfois aussi en nature: des produits au lieu du
kharddj. Ponc, sous la domination otfomane, il existait
un systéme double ou un moyen mixte de payer le tribut
a la Porte, ' o

L’historien-slaviste P. P. 'Panaitescu (1900-1967)% a
consacré un article important au probléme du premier tri-
but payé par la Moldavie, article gu'il intitula: En marge

78 OCf. I. Lupageu; Cele dintai sarcinj fiscale: Tributul si birui,
dans la revue «Convorbiri literares Nr, 3, 1943, «Bucovinasr 1. E. Torou-
tiu, Bucuresti, .14 p. (Avec extrait).

79 Cf. 1. Lupascu, art, cité, p, 5.

80 Cf, I. Lupascu art. cité, p. 7.

81 Sur Panaitescu, P.P. cf, <EIR» (1978), pp. 250 - 251 (§t. St.)

6



de Pemploi des sources historique concernant lasservisse-
ment de la Moldavie au payement du tribut* En faisant
une lecture correcte, en datant avec exactitude les docu-
ments (c’est-d-dire la lettre du sultan Mehmed II el-Fatih

en vieux slave du 5 octobre 1455 et les conclusions adopté- -

. es par l'assemblée (divan) de Vaslui réunie pour le paie-
ment du kharddj, assemblée qui s’est tenue au début de
l'année 1456), en analysant les événements historiques
qui ont suivi la prise de Constantinople (Istanbul), le prof.
P. P. Panaitescu a établi que le premier tribut de la Mol-
davie payé au Sultan le fut au printemps de l'année 1458,
entre le 18 février (lorsqu’eut lieu Yassemblée de Vaslui)

et le. 9 juin (date du privilége donné par le sultan Mehmed

II el-Fatih aux marchands moldaves d’Akqirman ou Ceta-
tea-Alba) % T

82 [P.P.Panaitescul=Al Grecu; Pemarginea folosinl izvoare-
lor cu privire la snpunerea Moldovei lz tributul turcese («Sur 'utilisa-
tion des sources ' contenant la soumission de la -Moldavie au tribut
ture»), dans «Studii, Revista de istorie», t. ITI, nr, 5, Bucarest-1952, pp.
1877~ 198. ’

83 Ce document a été trouvé par JTon* Bogdan a é&été pub-
lié et résumé plusieurs fois ¥r, Kraelitz, Osmanischen Urkunden un
tiirkischer Sprache,,, Vienne, 1921-1922, pp 44-46 + facs, I, traducti-
on roumaine: N. Torga, dans <«Revista istorica», t. X, Bucarest, 1934,
p. 105; regeste: D.P. Bogdan, Cresterea coloctiilor Biblistecii Acade-
miei Romane («Enrichissement des collections de la Bibliothéque de
IAcadémie Roumaines), Bucarest, 1942, p. 16; M. GuboElu, ouvr. cité,
pp. 131-132, no. 3. Bien que cet acte fit un simple priviléze cominer-
‘cial (=capitulation) un chercheur a décrété que cette letire (biti) ou
ce ferman-berat était un vrai traité de paix (? 1), ce qui est un pro-
fonde erreur (Cf. Cf. Mehmet A, Mustafa, Bin raporturile KMoldovei cu
Imperiul Ottoman in a doua jumatate a veacului al XV-lea («Des rap-
ports de la Moldavie avec I'Empire ottoman au cours de la seconde
moitié du XVe siécle»), dans «8tudii, Revista de istorie, t. V, Bucarest,
1960. p. 165 et suiv.; cf. aussiN. Beldiceanu, La. conquéte des cités
marchandes de Kilia et de Cetatea-Alba par Bayezid, dans <«SQOF»,
XXII1, Munich, 1964, p. 40, note 14 et dans Documente Romaniaue
Historica A. Moldova, Vol T, Bucuresti Edit. Acad. R.S.'Romanla, 19176,
. 86, : '
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~.En 1957, 1'historien-dilletante Mihail Berza  (1907-
19'78) ¥ a publié sur le kharadj de la Moldavie et de la Va-
lachie une ample étude-article’> omettant le tribut de la
Transilvanie (1541-1699). L’intérét de cette étude pour
I'histoire des relations turco-roumaines a été relevé par
Mme M, M. Alexandrescu-Dersca dans un compte-rendu.s
En se fondant surtout sur des sources: européennes, l'au-
teur M. B. remarque combien fragiles sont de tels documents
parce qu’ils sont confus et souvent contradictoires. II re-
“1éve aussi que «ces aspects du probléme, ayant une impor-
tance considérable, ne peuvent éfre é&fudiés, assurément,
que par. rapport & l'ensemble de nos relations avec les
Turcs, ce qui suppose ’emploi d'autres sources d’informati-
on».¥ Evidemment que notre collégue, M. M. Alexandres-
‘cu-Persca, a fait un compte-rendu de I'étude de M. Berza
dans une maniére plutét familidre. Mais considérée d’un
point de vue objectif et critique une étude pareiile dépasse
évidemment les possibilités de I'auteur (M.B.), car ne con- .
. naissant aucuné langue, indispensable pour les recherches
historiques sur le sud-est européen (slave byzantine, fur-
que ete.), il était privé dés le commencement de la possibi-
lité d’acceder aux sources. Ainsi il Iui sont restés inconnus
les procés économiques élémentaires, liés au payement -du
tribut, au cours de son évolution; il a confondu assez fré-
quemment les demandes avec le -payement en soi, c’est-d
dire-ia demande avec I'offre-il n’a pas compris le procés de
Iinflation monétaire au cours de la seconde moitié¢ du XV-
me siécle, surtout aprés 1584,® attribuant la majoration du

84 Sur Berza Mihai cf. <1ER> (1978), p. 56. 57 (Fl. C.) Selon nous
un peu exagéré ou... ‘ ) ’

85 M. Berza, Haracici Moldovei gi Tarii Romanesti in sec. XV -
XX siée. dans <Studii gi materiale de istorie medies, t. II, Bucarest,

1957, pp. T8-48, )
86 Maria M. Alexandreéscu-Dersca, dans <SAQ»  t. II, Bucarest,

. 1960, pp. 286 - 288 (Compte-rendu).

87 M. Berza, art. cité, p. 7.

88 Cf. N. Beldiceanu, La crise monétaire ottomane au XVIe siécle
et son influence sur les Principautés Roumaines, dans <SOFs XVI
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tribut moldo-valache au «joug ottoman» (sic). M. Berza n'a
pas eu connaissance de certaines  considérations de Lazar
Saineanu® et surtout de I’économiste Gheorghe Zane (1897-
1978} concernant le kharfdj. Les sources turques, mais
aussi les sources roumaines en commengant par la chro-
nique de Constantin Dioikétés (XVII-XVIIIe s.) publiée par
N. Iorga,” ne sont pas connues par M. Berza ce que a re-
marqué d’ailleurs le byzantinolog Peire St. Nasturel.®? C’est
pourquoi l'on ne doit pas s’éttonner -que le gquantum du
kharddj mentionné par M. Berza pendant quelques. siécles,
ne corresponda pas & la réalité dans une position de 85%
pour cent. Les chiffres du tribut qu’il mentione provien-
nent de sources etrangéres qui n’ont pas été controlés: ut
fama traditur. Dans ce sens il a éerit également un article
spéciale, Les variations de Yexploitation de la Valachie par
la Porte an XVI-XVil-me ss.,% qui est déplorable, depourvu
de toute valeur scientifique. Les opérations de conversion

(1957), pp. 70 - 80 et la méme chose apud Mihai Maxim, Considerati-
ons sur la circuculation monétaire dans les pays roumains et 'Empire
ottoman dans la seconde moitié du XVie siécle, dans <«RESSE», 3
(1975), pp. 417-4186. )

89 Cf, L. Zaineanu, ouvr, cité, mtroducere, £t. I, cap. VII, pp.
XXZVII, Darile (les impdts): § 71: Haraciul ’

90 Sur Zane, Gh. cf. «<EIR» (1978), pp. 351 - 352; parmi ses ouv-
rages il faut rappeler: LEconomia de sehimb in principatele romane
(L'économie d’echange dans les piricipautés Roumaines), Bucuresti -
1930, 460 p. (Premiul Academiei); idem, Froblema monectara in Romni-
nia si réforma din 1867 (Le probléme monétaire en Roumanie et la
réforme de 1867), dans <Crearea sistemulul monetar national la 186%»,
Bucuresti - 1968, pp: 9-45.

‘ 91 Sur Iorga Nicolae cf. <EIR» (1978), pp. 183-184 (St. Stefanes-
cu); Chronigue de l'expédition des Turcs en Morée de 1715, Attribuée &
Constantin Dioikétés et publiée par Nicolas Iorga (aussi en roumaine),
Bucarest, 1913, XV + 228 p., 8* (Comisia istorica a Roméiniei).

92 Petre 8. Nasturel, I’intérét du journal de Vexpédition otto-
mane de 1715 contre la Morée de Constantin «Dioikétésy, dans «Prak-
tika...» t. ITI, Atinai - 1976, pp. 325 - 336, sur Tribut cf. pp, 325-326, no-
te 4. )

93 Mihail Berza, Variatiuniie exploatarii Tarii Roméinesti de cat-
re Foarta ottomana, .dans «3tudii. Revista de istorie» XI, 2.(1958), pp.
. 59-72. . : : ’
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valutaire des aspres (akce) en or et inversement sont ét-
rangéres & M. Berza, Il ne connaissait ni les ouvrages ét-
rangers, ni les ouvrages roumains sur le tribut. C’est pour
cette raison que d'un bout & l'autre, le khariddj (rom. Ha- ‘
faci) de M, Berza ne donne aucune- satifaction. Dix et sal-
vavi animam meam (M. G)...

Dans le nouveau traité d’histoire de la Roumanie pub-
lié en 1962, sous la rédaction d’'un comité,* on a repris I'étu-
" de de ce probléme et admis comme premiére année du pai-
ement du tribut 'année 1415 (!) pour la Valachie et l'an-
née 1458 pour la. Moldavie. La date susmentionnée (1415)
pour le premier kharfdj de la Valachie - sans tenir compte
du fait qu’il fut payé également entre les années 1394/95 -
139971400, - a été fixée par Barbu Cimpina et M. Berza, qui
en utilisant les annales de Mehmed Kiclik - Nigancl pasa,
traduites par nous (M. G.), ne sont pas rendu compte que
cette chronique, comme, par ailleurs, beaucoup d’autres,
avait anticipé les événements historiques de deux-trois ans,
En méme temps, on sait que le sultan Bayezid I avait gou-
verné une petite partie de Ia Valachie, fait confirmé
par l'inscription qu’il fit faire & Turnu (Halabnic - Kule)
en 1397, done aprés la bataille de Nicopole. A la différence
du susdit traité d'histoire de la Roumanie qui est hétéroge-
ne et souvent trés confus, dans le dernier ouvrage de synt-
heése Histoire des Roumains, di au prof. Constantin C. Gi-
urescu, membre de I'Académie, et & son fils, Dinu C. Giu-
Tescw,® tant le probléme du tribut & la Porte, que les-aut-
res problémes sont traités beaucoup mieux et d’une manié-
re plus systématique.

94 Istoria Romandiei... (Histoire de la Roumanie), Ed. de I'Acadé-
mie de la R.P. Roumanlie, t. II, Buecarest, 1962, p, 383: <«Il faut soulig-
ner 1a que le hariadj payé par le prince Mircea en 1415 au sultan Meh-
med ne signifle pas la soumission aux Turess,

95 Cf. Constantin C. Glurescu et Dinu’C. Giurescu, Istoria Re-
méanilor 2..., «Bdit. stlintifica gl enciclopedica», Bucuresti, 1976, 448 p,

80 Sur haraci cf. pp. 10, 11,12, 18,81, 82, 112, 121, 141, 161, 264, 279, 286
326. )
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En 1962 toujours, paraissait la deuxiéme édition de
I'ouvrage du professeur Ismail Hakki Uzuncarsihi (1888-
1977), qui accorde attention aux relations turco-roumaines.
Le savant et historien turc bien connu, discutant de l'ex-
pédition du sultan Bayezid ler au nord du Danube contre le
prince Mircea I'Ancien, traite briévement la probleme du
tribut de la Valachie, C’est ainsi que, sappuyant sur les
chroniques d’Oru¢ et de M. Nesri et sur des travaux euro-
péens, il expose que le prince Mircea, vaincu lors de la ba-
taille de I'Arges (Arkus Ovasi), «s'est rendu et a été mené
‘& Brousse; il a restitué les esclaves et les richesses prises, et
aprés, resté quelques temps 8 Brousse, il a pris 'engajament
de payer chague année trois mille ducats d’or & la trésore-
rie ottomane et trente chevaux au padichah, de méme que
vingt faucons de chasse et il s’est engagé & aider le padi-
chah dans ses campagnes militaires, Le prince Mircea a
~&té renvoyé dans son pays aprés avoir pris ces engagements.
En revanche, 'Etat ottoman a assumé & son tour l'chligati-
on de ne pas permettre I'établissement des musulmans sur
la rive gauche du Danube et ne pas y construire de mos-
quées».’ Sans doute, ce sont 13 des allégations intéressan-
tes; toutefois les chroniques turques du XVe siecle, celles
qui sont les plus rapprochées des événements en cause,
aussi bien que des chroniques plus récentes, comme nous
le verrons ci-aprés ne font mention que du «retour.des pri-
sonniers (esclaves) et des richesses prises dans I'Empire ot-
toman» ainsi que le paiment d’un tribut kharadj. Les aut-
Tes données reprises par I. H. Uzuncarsili sont des inserti-
.ons ou des inventions tardives (& Focgani en 1773) insé-
rées dans un traité conclu entre Bayezid ler et Mircea I’Anci-
en quon a démontré étre apocryphe,® ce dont des histori-

96 Ismail H. Uzuncarsil, Osmanli - tarihi... (¢Histoire ottoma-
me»...), I Cild (vol.), 3, baskl (&d.), Turk Tarih Kurumu Basimevi -.
Ankara, 1972, pp. 268 - 269 (Rumelil harekit1 - Tuna boyu olaylar1).

97 D. A, Sturdza, Gelescu-Vartic: Acte sl documente reldtive la
Istoria Benasteril Romdaniei, Bucarest, 1900, pp. 1-2, no. 1 (Le traité
.de Mircea L'Ancien, prince de la Valachie, avec Bayezid I en 1391);
M. Iorga, Genealogia Cantacuzinilor (e¢Généalogie des Cantacuzéness),
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ens comme Gibbons et d’autres encore n’on point tenu
compte.®® Par ailleurs, en suivant les informations trans- .
mises par Oruc et M. Nesri, I. H. Uzuncarsili considére que
la campagne de Bayezid ler contre la Valachie, et par suite
le paiement du tribut a eu lieu en I'an 793 H. (=1391 J. C)).
Or, nous savons d’aprés d’autres sourcs européennes, dont
les dates sont plus exactes, que cet événement a lieu dans
Tannée 1394 ou 1395 (la bataille d’Arges-Rovine étant du
10 octobre). Quant au premier tribut payé par la Moldavie
4 la Sublime Porte, I. H. Uzuncarsil: considére qu’an mois
de . septembre (sic) 1455 le prince Petru Aron reconnu la
suzeraineté de la Porte et a payé comme tribut la somme de
deux mille monnaies d’or (altun).” ‘

A Toccasion des fouilles ou recherches dans les codes-
registres des «Afaires importantes» (Mithimme defterleri)
a4 Bagbakanlik Argivi - Istanbul "(1967-1968), jai publié
dans le cadre d’un compte-rendu-article, un ferman (hii-
"kiim),' en traduction roumaine avec fac. similé, trés éloqu-

Bucaresi, 1902, p. 63 n, 3, p. 68, n. 495; N. Iorga, Geschichte des ru-
minische Volkes,,., t. II, pp. 76-77: Const.  Giurescu, Capitulatiiie -eu
Poarta ottomana (1908), p. 65; Demostene Russo, Studii Greco-Roma-
ne ((¢Etudes gréeco-roumaines»), t. II, Buearest, 1939, p. 575, n. 1.
P. P. Panaitescu, Mircea cel Batran, p. 284 n. 36; M..Guboglu, Crienta-
listica. romana (<L’orientalisme roumaines), -dans «Studli gi articole
de istoire», t. I, Buecarest, 1956, p, 323 n. 60.

‘93 H. A. Gibbons, dans la fraduction de R. Hulusi, Osmanl1 im-
paratorlugunun kurulusu («<La fondation :de 1I'Empire ottomans), Is-
tanbul, 1938, pp. 169 - 1'70 8°; Prof, Tayyib Gokbilgin, La structure des
relations Turco- Roumaines et des raisons de certains hiikiims, . fer-
man, berat et des ordres des sultans adressées aux principes de la Mol-
davie et de la Valachie aux XVIe et XVIlIe.sieclés, dans <Belletens,
Cilt XLII, sayl: 168, Ankara-1978, pp. T71-773 voir aussi Mihail Gub-
oglu, Prof. Tayyib Gokbilgin hakkinda anilarim ve onun eserinde Ro-
‘men iilkeleri, <Mes souvenirs sur le prof. Tayyib Gokbilgin et les Rou-
mains dans ses ouvrages), dans ¢Tarih Enstitiisii Dergisis say1; XII
Bene: 1981-1932, Istanbul-1982, p. 790,

‘99 Cf. Ismail H. Uzuncarsili, ouvr. cits, 1. 1, Ankara 1949, p, T8
et surtout 3e édition (Ankara - 1972), p. 217, note 1 voir au531 t. I, 2e
&d. (Ankara -1964), p, 78. '
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ent quant au kharidj-tribut de la Moldavie, datant immé-
diatement aprés le soulévement du prince Ion Voda le Bra-
ve, Dans cet ordre impérial, le sultan Selim II, exige du
nouveau prince de la Moldavie, Petru Schiopul (le Boiteux)
(1574-1577), qu’il lui envoye chaque année 50 000 florins
comme tribut (kharadj), vu que Iancien voievode de la
Moldavie, le «rebelle» Ioan (Yuvan - Jean), avait ajouté
encore 10 000 florins au tribut antérieur, en le faisant mon-
ter 2 50 000 florins (Cf. Deux voyages en Turque pour la
fouille des archives de TEmpire ottoman d’Istanbul).’® En
méme temps nous avons publié en traduction - ver-
sion turque la lettre slave du Sultan Mehmed II
«el - Fatih» concernant 1a demande du premier tri-
but de la Moldavie (5. oct. 1455) et l'accord du prince Se-
lim & Akgirman (Cetatea-Alba) avec le prince de la Mol-
davie Bogdan III (Janv, 1512).1%

L’historien Serban Papacostea. dans son article «La
Moldavie Etat tributaire de PEmpire ottoman au XVe siécle..»
traite seulement le cadre international des rapports établis
en 1455-1456. En conclusion il dit : «La Moldavie a accepté.
la condition d’Etat tributaire de la Porte ottomane dans les
années 1455-1456 avec le consentement de la Pologne. Le lien
ainsi crée entre la Moldavie et la Porte ottomane a été
I'expression d'un compromis polono-turc réalise par l'inter-
méde de la Moldavie...» (Dans «RRH» XIII, 3 Bucarest-
1974, pp, 445-461), .

A partir de 1972, un jeune «h1stor1en—turcologue» Mi-
‘hai Maxim (né en 1943 & Vornlce:§1:1/l\ilolda\ne)1"2 avait éc-
rit quelques articles soit concernant le kharadj-tribut, so-
it sur le régime économique de la domination ottomane en

100 Cf. Mihail Guboglu, Poua calatorii in Turcia pentru cerce-
tarea arhivelor Emperinlui ottoman. «Revista Arhivelors (abr. = RA),
X11, 1 (Buéuresti, 1969), pp. 221 - 236 + 1 facs. sur haraci {p. 224-225).

101 Cf, Mihail Guboglu, FAitih Suitan II. Mehmed ve Yavuz Sul-
tan I Selim’in Bofdan voyvedalarina yazdiklann slavea mektuplar,
‘dans «Belgelerle Tirk Tarihi Dergisi» (abr.=BTTD), no. 19 (IstanbuL
1969), pp. s. 31-36 + 3 pl. resim + 2 faks, _

102 Sur Maxim Mihai ef. <EIRs (1978), p. 216 (M.D.)
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Moldo-Valachiel® surtout dans 1a seconde moité du XVI-me
sidcle, en se répétant constamment. En méme temps il ava-
it confondu ou n’avait pas su faire la distinction entre les
demandes de la Porte et les payments effectifs. Pour cette
raison certains courbes graphiques et surtout certaines sta-
tistiques quwil présente sont trés discutables, ou méme
erronées. Se trouvant sous [Iinfluence de M. Berza, M.
Maxim n’avait pas compris le but et sens du tribut, ’essen-
ce du régime économique ottomane, A propos du kharad]j
des principautés a la Porte ottomane au cours du XVI - me
s. (II) nous en reparlerons de la contribution de notre suec-
_cesseur 3 la chaire d’histoire universel, Dans ce sens, va-
ut une mention également l’article - note d’Octav Iliescu
(né a Craiova - 1919)'* Sur le kharadj des principautés
roumaines au XVI-si¢cle,’™ qui traite de probléme surtout
du ‘point de vue numismatique-monétaire. Bien-siir il s’agit
d’une contribution mineure, S
Parmi d’autres contributions I'historien-turcologue Ce-

mil Tahsin (né en 1943 3 Mecidiye)® a écrit aussi un ar-
- ticle intilulé Nouvelles données concernant le haraci des

103 Mihai Maxim: Recherches sur les circonstances de la ma-
joration du kharadj de la Moldavie entre les années 1538-1574, dans
«AIESEE, - Bulletin» X, no. 2 (Bucarest-1972), pp. 233 - 261; idem,
Ctrecumstances de -la majoration du Kharadj payé par.la Valachie 2
I'Empire ottoman durant la période 1540-1575, ibid., no. 2 (1974}, pp.
367 -.381; idem, XVI, Asnn ikinci yansinda Eflak Eogdanin Osmanls
Imparatorluguna kars iktisadi ve mali miikellefiyetleri hakkinda baz
diistinceler, dans «VIL Tiirk Tarih Kongresi Bildirileri», T .TK. Anka-
ra, 1973, p.p. 553-566; idem, Regimul economie al dominatiei ottoma-
ne in Moldova si Tara Roméinca sca in a doua jumatatie a secoiului al
XVI-lea (Le régime économique de la domination ottomane en Mol-
davie et en Valachie pendant la seconde moitié du XVIe siécle), dans
«Revista de Istorie» (abr. <RI») t. 32, Nr. 9 (Bucarest—lB?B). pp. 1731 -
1765." . : ' '
104 Sur Iliescu, Octav cf. sEIR» (1978), pp. 176-1177,

105 Oectavian, Iliescu: Cu privire la haraciul tarilor ormane in se~
colnl al XVI-lea, dans <Revista de istorie», t, 32, no, 3 (1979), pp. 556 -
558, : : ' .

106 Sur Tahsin Gemil c¢f. «<EIR» (1978), p. 150,
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pays roumains pendant de XVIIe siécle’™, En fondant par

quelques documents de Bagbakanlik Argivi d’Istanbul il a

établi que le tribut de la Moldavie était 70 000 thalerls et
de la Valachie 130 000.

On ne saurait ignorer également l'article du.jeune tur-
cologue-archiviste Valeriu (=Doru) = Veliman, Quelgues
considérations concernant le harag payé par ia HMeldavie
au milien du XVIEe siécle’® une consideration serieuse, bi-
en documentée. Apreés avoir traduit et analis¢ a fond le
contenu d’un firman (hiikiim) du sultan Suleyman le Mag-
nifique (el-Kanuni), du 15 mai 1552 (Cemazi I 959), l'au-
teur éerit qu’a un certain moment il y a été demandé le re
doublement du kharidj moldave de 15 000 & 30 000 florins
(hongrois). Mais dans l'état actuel des recherches, on ne
peut pas savoir si la somme exigée a été ou non versée i la tré-
_sorerie du Sultan. Sur ce point l’auteur de l'article s’avere
trés circonspect. /

Nous n'entendons pas, dans le présent travail, repren-
dre l'étude du paiement du tribut, de son montant et de
ses variations, & 1'aide des sources européennes, car celles-ci

sont peu claires, contradictoires, erronées et exagérent les

faits. L’étude du probléme du kharddj, de ce point de vue
et sur cette base, serait vaine. Mais nous allons analyser
jusque dans le milien du XVe siécle environ (1471) les in-
formations dispersées dans les chroniques turques, consi-
dérant que ces indications n’ont pas été toutes accesesibles
4 ceux qui ont étudié ce probléme. Sans doute, en nous ap-
puyant sur ces seules sources il sera difficile d’acquérir
une vision d’ensemble et claire touchant évolution et sur-

107 Gemll (Cemil) Tahsin: Pate noi privind haraciu} tarilor ro-
méisne in secolul al XVil-lea (Nouvelle données concernant le kharadj
des pays Roumains durant le siécle XVIIe), dans «Revista de istories,
t. 30, Nr. 8° (1977), pp. 1433-1446, _

' 108~ Valeriu Veliman, Citeva consideratii privind haraciul Mol-
dovei la mijlocul secolului al XVi-lea (Quelques considérations con-
cernant le Kharatch payé par la Moldavie au milieu du XVIe siécle),
dang <Anuarul Institutului de istorie si arheologie «A.D, Xenopol»
XIX 1982, Tasi, pp. 285 - 301.
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tout le montant de ce tribut, notamment en ce qui concer-
ne la Valachie. Les informations éparses des sources tur-
ques nous aident cependant 4 mieux comprendre qu’a cer-
- tains moments -historiques les pays roumains payent le
kharad] chaque année et que parfois ils doivent payer ce
tribut calculé pour les années passées, afin d’acheter la
paix ou d’acquérir. leur liberté. '

Les relations des chroniques tures une fois présentées,
nous étudierons le probléme du kharidj en nous fondant
aussi sur un document important, conservé dans les archi-
ves du Musée du Palais de Topkapi & Istanbul,” acte qui
donne des informations précises concernant le tribut de la
Valachie et de la- Moldavie pendant environ un demi-siécle
(1471-1521). Notre disciple et collaborateur Mustafa Ali
Mehmet én publiant ce document''® & la hite a comis beau-
coup des fautes de formes et de fond tant dans la traduc-
‘tion que dans la transcription et linterprétation. Au plus
il a considéré, qu’il s’agit d’un act inédit, en réalite étant
publié en 1949 et 1962 par Ismail Hakki Uzuncargih' et

109 Istanbul, Topkapl Sarayi Afsivi' E. no, 6995,
116 ¥n document ture éoneernant !¢ Kharatch de 1a Moldavie

et de la Vakachie aux XVe - XVIe siécles, dans <RESEE» V, 1-2 (1967), ) ‘

pp. 265-274.

111 Cf. Ord. Prof. Tsmail Hakk Uzungarslh Osmanli Tarihi II.
Cilt,; 2. Baski (éd.)..., Tiirk Tarih KEurumu Basimevi - Ankara, 1964, p.
434, note 1: «Eflak ve Bogdan'm XVI. asir baglarindaki (918 H. =
1512) vergileri Aynen; Bogdan vergisi. Kara Bogdan'm haraei merhum
Sultan Mehmed [Fatih] Han zamaninda 885t gelince her yil beser
- bin flori verirler imig bigin, Merhum Sultah Mehmed alt:i bin eylemis,
sonra merhum Hudavendiglr [II, Bayezid] serir-i sallanata efilus et-
tikte (Sitte ve semanine ve semane mie) Ramazanin (1481 Ekim) se-
kizinde beg bin flori mukarrer olup bini ref olmus, bu zamana gelince-
ve degin beg bin verirler, sabikta Sultan Mehmed zamaninda efrenciye
verirlermis, sonra bulunmaz deyu merhum Hudavendigar zamaninda
Engtirlisi’ye verir olmusglar.

_ Eflak vergisi: Eflak Voyvodasl merhum Sultan Mehmed Zamanin-
da 866'da (1461 M.)* beg yliz bin nakd akge verirler imis, sonra Basa-
rabe [gene Basarabe] Voyvoda.olicak pagalar hissesiyle alt1 yiiz bin
ake¢e verilmek mukarrer olmus, sekiz yiiz yetmis dokuzunda (1474 M.)
Badehu 884 Zilkadesinde (1479 M.) meblag-1 mezbur igin on dért bin
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par moi (en resumé avec fac-simile).12

En ne retenant que pour mémoire le fait, attesté par
les sources indigénes, qu'antérieurement au paiement du
tribut la Valachie et la Moldavie avaient adressé des pré-
sents au Turc, 13 nous examinerons séparément les cas des
deux principautés & partir du moment ol elles furent as-
sujetties au versement du kharadj.

LE TRIBUT DE LA VALACHIE D'APRES LES
CHRONIQUES TURQUES JUSQU’A
L'fPOQUE DE MEHMED IT

Sous le régne de Bayezd Ier.

-Enveri affirme qu’aprés la bataille d’Arges (Arkis) le
prince Mircea «a fait la paix et a envoyé des richesses
(mal) avec des ambassadeurs».!™ Le chroniqueur Urudj
(Orug), mieux informé, décrit d’une maniére plus ample,

engiirfisi fliorini verilur olmus, sonra merhum Hudavendigdir zama-
ninda (Beyazid) Mihal oglu Ali Bey Karaman'da seferde Eflak kaziye-
ier'in arz eylemis, merhum hudavendigar yiiz bin akgesinden vazgecg-
mis, sonra y'ine_Istanbul’da Eflik Voyvodas: ol vl kendii geliip iltimas
etmis, yiiz hin akgesi dahi afvolunmus, ceman iki yiiz bin afvolunmug
amma ol y1l yene harac alt1 yiiz bin fizerine gelip 21l bin akee afvolu-
nup bes yiiz elli bini kaimmsg,ol -zamandan Mihne Voyvodaya gelince
(1507-1510)** bes yiiz elli bin veriliir imis, mezkdr Mihne, Voyvoda
oldukta alt1 yiiz bin gondermis, badehu Basarabe [Negol - recte Nea-
_ goe-Basarabl Voyvoda oldukfa ki simdi voyvodadir yiiz bin =ziyade
edip bilfiil yedi yiiz bin geliir (918 H. = 1512 M.) (Topkap Saray1 Mii-
zesI Ar, Nr, 6995) (ou 5 995).
* Recte : 876 (Sekiz yiiz yetmls alt1) = 20. VI 1471 - 7, VI, 1472,
** Mihnea cel Rau: 1508 avril - 1509 octobre,

‘112 Mihail Guboglu, Despre materialele arhivistice ottomane din
Turcia siimportanta lor pentru istoria tarilor roméne (Ausujet des
materiaux des Archives de Turquie en Turquie et leur imporfance pour
I'histoire des pays roumains), dans «Revista Arhivelors (abr. «RA»).
IX, 2 (Bucarest 1966), pp. 187-188 + facs.

113 Le prince Petru Aron (1455 - 1457) Tul-méme reconnait que
les Turcs ont demandé de nombreuses fois -des cadeaux «dam ou pes-
kes» cf. Hurmuzaki Eudoxiu, Documente privitoare Ia istoria Romani-
lor («Documents concernant ’histoire des Roumains»), t.11/2, Buca-
rest, 1891, p, 671. _ .

- 114 Miikrimin Halil, Dustirname-i Enveri, Istanbul, 1928, p. 88.
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avec un coloris oriental, la- dramatique bataille (Ograg)!®
et écrit pour conclure: «Ensuite I'infidéle Mircea, restant
sans forces (Caciz kalup) a fait la paix, a envoyé son khara-
di - tribut et a fait sa soumission...».’*® Dans la version du
manuscrit d’Oxford cet événement est daté de 'an 792 H.1"

La relation de ce fail manque dans la chronique de
'Agikpagazade. M. Negri décrit les rapports du prince Mir-
cea L’Ancien avec le sulfan Bayezid et relate que, Bayezd
étant parti en expédition contre la place-forte de Kastamo-
nu,'* Mircea, le prince de Valachie, qui était tributaire
(kharadjgiizar) du padichah, avait traversé le Danube et
dévasté la région de Karmovas.® Ensuif Negri décrit
- d’une maniére pius concise et sans aucune fantaisie la ba-
taille d’Arges (Arkag) et il conclut que «Mircea a fait sa
soumission et s'est engagé 4 payer le kharfdj. Cet événe-
ment @ lieu dans ’'an 793 H.» 120

Idris Bitlisi (mort en 1520) décrit de maniére poétique,
et plus longuement, les relations tendues existant entre
Mircea et Bayezid Ier. «Le prince (hakim) de Valachie, 3
Pinstigation de Bayezid Kotiriim,'®' s'est détourné de la

115 D'aprés une autre variante on peut lire également «Agrags
apud M. Neasri <Arkasi», c'est-A-dire Arges.

116 Urudj (Orug), Tevarih-i al-} Osman ed, . Ba.blnger Ha-
novre, 1926, p. 27 (Ms. Oxford).

117 ©Orudj = Orug, ouvr, cité, p, 98 (Ms. Cambridge),

118 Ville du Nord-Est de I'Asie Mineure, chef-lieu du vilayet du
méme nom gui correspond & 1’éht1que Paphlagonie ¢f, J. H, Mord-
mann, Eastamum dans «EI» II 8. 855 et «IA» 59-60. Ciiz Ikinei ba.skl
(1968), p. (B. Darkot).

119 EKarmabat et non Ca.va.rna. comme ont cru certains histori-
ens, c¢f. A. Deci, LYexpédition de Mircea Eer contre les alincl de Karin-
ovasl, dans «Revue des études roumainess, t. 1, Paris - 1953, p. 130-151;
reimprimé dans <Aurel Decel, Relatii romano-orlentalen, Bucuregti -
1978, pp. 140-155: Bxpeditia lui Mircea cel Batrin {mpotriva acingiilor
de 1a Earmovas: (1393) (en traduction roumaine).

120 793 H. = 9 dée. 1390 - 28 novembre 1391.

121 Bayezid Kétiiriim, prince de Kastamonu, meurt avant Mir-
cea L'Ancien, en 787 H. (=12 janv, 1385 - 2 janv. 13868). Siileyman fils
de Bayezid Kotiiriim a régné entre 1386 et 1396, cf, «IA»1, I, art. Is-
fendiyar-Oghullan (J. H. Mordmann) et «IA» sub voce..

.

83



voie de la soumission au sultan de I'Islam, auquel il payait
le tribut (Djizya).» Aprés la mention de la bataille d’Ar-
geg, Idris Bitlisi, en enongant de fagon plus circonstanciée
les engajements pris par le prince Mircea vis-a-vis du sul-
tan, écrit, entre autres: «Et de méme il apportera chaque
année 4 la trésorerie impériale le Kkharfdj augmenté et
établi (ez’af et muzaf) le tribut fixé (dzijya-i mugarrere}.
De la méme facon il s'est obligé 3 envoyer, toutes les fois
gquauront lieu des campagnes militaires, sa propre armeée,
afin qu'elle fasse le service a cOté des combattants de la
foin 122 ' : '

Les historiographes ottomans qui ont écrit plus tard,
‘én prenant comme sources les chroniques de Negri et Idris .
Bitlisi, affirment au fond les mémes chosés, mais en plus
quelques -détails supplémentaires concernant le tribut. C’est
ainsi que le chroniqueur bien -connu Sa’d ed-Din «XKhodja
efendi» (mort en 1599) consacre un paragraphe 3 I'éxpé-.
dition et a la bataille de Bayezid en Valachie: Mircea, re-
late-t-il «a fait connaitre qu'il augmentera le trlbut (djizya)
qu'il payait ]usqu *alors» 1%

‘Ali M,, contemporain de Sa’da ed-Din, rapporte que
«le prince de Valachie, Mircea, en faisant sa soumission.
lui et sa suite, a accepté de son propre gré de devenir le tri-
butaire du sultan (Bayezid)».!** On peut affirmer que Meh-
met ibn Mehmed (mort en 1636) ne rapporte rien de plus,
_car il écrit: «en derniére instance Mircea est -entré dans. la
voie de la soumission et lors’qu’il est rentré a accepté de
devenir tributaires 1% .

122 Idris Bitlisi, Hest (Bast) bihist, consulté sur le microfilm de-
posé & la Bibliothégue Centrale d'Etat, Bucarest, fol. 231 r®.

123 Sa’d ed-Din, Tadj iil-tevarih, Ier ¢d,, t. I, Istanbul, 1279 H.
(= 1862), p. 131 voir aussi Hoca Sadeddin, Tacii’t-Tevarih 1 ¥Yayun- -
hyan Ismet Parmaksizoglu, «Kiiltiir BakanliZls, Ankara - 1979, pp.
207 - 208. .

124 ©Ali, Kiinh iil-ahbar, éd, Ahmed Cevded, t. III Istanbul, 1277
H. (= 1860), p. 79,

125 Mehmed ibn Mehmed, Nuhbet iil-tevarih ve’l-ahbar, Istan-
bul, 1276 H. (=1859), p. 12,
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Par contre Qodja Hiiseyn (1574-1649), mieux informé
en sa qualité de re’is-efendi (Re'is iil- kuttab), montre” qu’
aprés la bataille d’Arges le prince Mircea a fait sa soumis- .
sion et que «le sultan Bayezid a accepté «la conclusion de
la paix» & condition que les prisonniers soient renvoyés
et que le tribut augmenté; et c’est de cette maniere qu’il a
pu conserver son tréne en Valachie, I'an 793 H.** Son con-
temporain ~‘Abdill-’Aziz Qara CelebizAde (mort en 1658)1
décrit tous ces faits dans un language poétique: «Ie prince
de Valachie [Mircea], s'engageant sous le drapeau de la ré-
volte, a montré de linsouciance dans l'envoi du tribut
(djizya) qu’il s’était obligé a payer. Le sultan, partant vers .
. contrées'?s, g puni l'infidéle par 'augmentation du tribut, que -
celui-ci s'était chargé de payer auparavant... I’'an 793».12°

' Un historiographe ottoman postérieur, Miinedjdjim-
bagi (mort en 1702), mais qui était bien renseigné, s’expri-
me dans une forme plus claire et plus concise que ses pré-
décesseurs en affirmant: «En 793 H./1391 J. C., le prince
de Valachie s’étant révolté a I'instigation de Kotiiriim Baye-
~zid, prince de Kastamonu, le sultan est venu a Andrinople
(Edirne) et a rassemblé 14 des troupes. Ensuite le pays de
Valachie a été foulé par les sabots des chevaux musulmans:
alors le prince de Valachie a demandé pardon et il s'est ob-
ligé & rendre tout ce qu'il avait pillé dans les -contrées is-
lamiques, de méme qu'a donner, augmenté, le kharadj qu’-
il payait auparavants 3¢

Des relations des chronlqueurs turcs i1 résulte donc
que le prince de Valachie, Mircea I'Ancien, a payé le tribut
aux turcs. Bien que certaines chroniques affirment de ce

126 Qodja Hiiseyin, Beda'i iil-vaka'l, éd. A, 8, Tveritinova et I, A-
Petrosian, t. I, Mosecou, 1961, p. 91 b. ‘

127 Qaracelebizade 'Abdul ‘Azlz, Ravdet iil-ebrar, Istanbul 1248
H/1833/ p. 351,

. 128 C'est-a-dire en Valachie (en tk. Eflik, en roumaine: Mun-

tenaia ou Tara Romineasea).

129 Of, supra, note 120, ’
: - 130 Miinedjglmbagl, Sahal’if iil-ahbar, trad, Ahmed Nedim, t, IiI,
Istanbul, 1285 H, (=—1868-1869), p. 308.. :
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 prince quwil était tributaire antérieurement 4 la bataille
" d’Arges, on ne tiendra pas cette donnée pour véridique, car
toutes ces sources son tardives. Il n’est pas impossible que
le prince ait offert des cadeaux (peskes). Les chroniques
n'étant pas contemporaines des événements, presque tou-
tes placent la bataille d’Arges en l'an 793 H./1391 J. C,, soit
trois ou quatre ans avant sa date réelle qui est, nous 'avons
dit plus haut, le 16 octobre 1394 (ou 1395). D’autres exemp-
les permettent de conclure que ces chroniques antidatent
certains événements historiques qui ont eu lieu jusqu'en
824 H./1421 J. C. Mais il est possible aussi que Bayezid ler
ait entrepris plus d'une expédition militaire contre la Va-
lachie, comme il ressort de la relation du voyageur otto-
man Evliya Celebi.’*? Cependant le fait que la Valachie soit
devenue tributaire 4 la suite de la bataille d’Argeg (1394-
1395) est encore confirmé aussi par l'intéressante mention -
d'un document ‘.qui est antérieur, en quelque sorte, a ces
chroniques. Ce document relatif aux itinéraires des cam-
pagnes militaires du sultan Bayezid ler et du sultan Mu-
rad II contre la Valachie, la Transilvanie et la Hongrie est
conservé dans les archives du palais de Topkapi 4 Istan-

131 EvliyA Celebi Seyahatnimesi, t. V (1898), p. 349; VII, Istan~
bul, 1928, p. 466 «Sous le régne de Bayezid [Ier Yildirim - Le Foudres]
les mécréants de Valachie se sont révoltésa onze reprises. En I'espace
d'une seule année, ils se sont insurgés sept fois. Le Han Y1ldirim a pas-
sé de la ville de Sinope en Valachie ef a vaincu les mécréants lors de ces
sept révoltes.. Comme en l'espace d'une seule année il est revenu 4
sept reprises dans la Valachie insurgée, on lui donna le surnom de
Yildirim Bayezid...» Cf. aussi Mihail Guboglu, Evliya Celebi; De 1a
situation sociale-économique des Pays Roumains vers le milien du
XVIie sidécle, dans <Studia et Acta Orientalia» (abr, = SAO), t. IV, Bu-
carest.~ 1962, pp. 166-167; idem, Evliya Celebi: De la situation politi-
que, administrative, militaire, culturelle et artistigue dans-les Pays
Roumains (1651-1666), ¢8A0», V-VI (Bucurest-1967), pp. 3 - 48; Ev-
lia Celebi (1611-16847%), dans <Calatorl straini despre tarile romanes
VI ¢Editura stiintifica si enciclopedicas, Bucarest - 1978, p. 474 (Tra-
duction en roumaine par s. A Muratga/Muratcea et mal traité par
Mustafa All Mehmet). .
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bul.’®? Aprés une bréve ‘description de la bafaille d’Arges,
faite tou]cuurs dans le style des choniqueurs, il relate ainsi
les faits qui ont eu lieu avant la traversée du Danube par
Bayezid Ier et son armée, lors de leur voyage de rtetour:
«[...] Feu le Han Yildirnm de méme, en traversant la ri-
viere d’Arges, s'est installé devant la place forte de Nicopo-
lis (Nikboli). A cette époque le vilayet de Nicopolis aurait
et un certain bey Sigman, gui, de méme que le voivode de
Valachie, était tributaire du sultan [et] afin de traverser
~le fleuve du Danube de l'autre cofe, il a demandé des na-
vires & celui-ci...».'® De ce que Bayezid Ier n’a pas deman-
dé de bateaux au prince Mircea, il résulte que la batfaille
a été indécise. En réalité cette conclusion seé degage des ch-
~ roniques turques (Orug¢ ou Urud]) et byzantmes (Chalko-
kondil). : :

‘Parmi les auteurs byzantins, seul G. Sphrantzes con-
firme les relations des chroniqueurs furcs. Il affirme que Ba-
yezid, aprés avoir tenu conseil au sujet de I’'endroit choisi

132 Istanbul, TKSMAR. E. no. 6 374: <... Merhum Yildirim Han
dahi Argey (Arces) suyi[1] gegiib Nikboli gal'esinin  garsusunda .
gonub ol zamanda Nikboli vilayetinin Sisman nam bir befi varims
Eflak voyvodas1 gibi hudavendigirin haridjgiizir{i]l #mis Tuna su-
-yum berii yagaya gecmegc andan gemiler isteyiib...». Ce document a
€té signalé dans la commumcatlon de Mr. Halil Inaleik 4 Toccasion du
Xe Congrés de byzantinologie (Istanbul, 1955), An Ottoman document
en Bayezid T's expedition into Hungary and Walachie, dans ¢Actes du
Xe Congrés International d'Etudes byzantines, Istanbul-1957, pp. 220-
222 (X. Milletleraras1 Bizans Tetkikleri Kongresi Tertip Komitesinin
Nesriyat1) ; a é&t¢ signalé par Bolsakov, dans «SMIM» (1959)
publié par Aurel Decei, Deux documents Turcs concernant les expé-
ditions des sultans Bayazid Ier et Murad I dans les Pays Eoumains,
dans <Revue Roumaine d’Histoire» (abrRRH), XIII, 3 (Bucarest-
1957), pp. 395-413. reprimé dans <Aurel Decel, Belatii romfno-orien-
tale, Bucarest - 1978, pp. 209-222 (en traduction roumaine). Malis, I'ar-
gumentation de A, Decel n’est pas convaincante sa conclusion est
force.

133 Sur le tsar Ivan Sisian, ¢f, P. Nikov, Turskota zavladaVne na
Balgarija i. sadbata na poslednite Sismanovici (<La conguéte turque
én Bulgarie et le sort des derniers Sismanides»), dans «Izvestlja na Is-
torigesko druzestvos, t. VII-VHI, Sofia - 1928, pp. 111 - 112,
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par Mircea et qui était mauvais pour une hataille, en ter-
rain plat, a quitté la lutte et s’est retiré.’* Et il continue:
«Plus tard avant & un accomodement Mircea s'est décidé
4 lui payer le tribut et ils ont vécu. en paix.»'®® Par contre
Laonic Chalkokondil rapporte que le paiement de ce tribut
s’est fait en I'an 1400, et sa relation est peu claire.’®

Nous devons admettre que le paiement du tribut par
la Valachie, au commencement, a dure peu.de temps, a4 pei-
ne quelgues années.

Sous les premiers successeurs de Bayezid=Ier, pendant
- d'interrégne: : . :

Lors de l'apparition de Tamerlan dans 1’Anatolie orien-- -
tale (1400-1401) et surtout de la bataille d’Ankara (28 juil-
let 1402),'3 la Valachie n’avait plus aucune raison de pa-
yer le tribut pendant une dizaine d’années. Dans la période
de l'interrégne, le prince valaque Mircea était méme deve-
nu le protecteur de Musa Celehi, qu’il.-aida évincer Siiley-
man Celebi (1411) 3%

-~ 'Mais de I'été de I'an 1413, lorque Mehmed Celebi réus-
sit & rétablir I'unité politique de I'Empire ottoman en cen-

134 Cf. G. Sphrantzes, Memorii 1401 - 1477, éd. V. Grecu, Buca-
rest - 1966, p. 223 voir aussi Oruc/Urudi, éd. I, Babinger, p. 27.

135 OQuvr, cité, p. 98 (Orug, Ms. Cambridge).

136 L. Chalcocondil Expunerl istorice, Cresterea puterii turcesti.
Caderea imparatiei bizantine, trad roumaine V. Grecu, Bucarest 1958,
PD. 63 - 64.

137 Cf, M. M. ‘Alexandrescu- -Dersca, La campagne. de Timur en
Anatolie (1402), Bucarest, 1942, VIII + 180 p.; T. Yilmaz Oztuna, 1402
Ankara muharebesi, Bayazit ile Timur'un dliimii ve fetret devri (La
bataille d’Ankara, La mort du Bayazid et du Timur et la permde de
I'interrégne), Istanbul - 1946, 80 s, p, + 3 kr,

138 M. M. Alexandrescu- Dersca Bulgaru, Les relations du prince
de Valachie Mircea I’Ancien avec les Emirs Seldjikides d’Anatolie et
leur candidai Musa au Tréne Ottoman, dans ¢Tarih Aragtirmalarl
Dergisis Cilt VI, say1: 10-11, Ankara-1972, pp. 113 - 125.
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tralisant cet Etat,*® la situation changea pour la Valachie
" aussi, qui avait aidé le rival du nouveau sultan.

La thése selon laquelle la Valachie a payé le kharadj
pour la premiére fois nous avons montré précédemment
gu’elle avait déja payé le-tribut vingt années auparavant.
Que le kharidj ait été payé a cette date est affirmé cepen-
dant par 1a chronique d’Oru¢ (Urudj) ainsi que par le com-
pendium de Mehmed paga Kiciik Niganci qui placent la
campagne de Mehmed Celebi contre la Valachie en 817 H./
1414-1415."" Mais ces deux chroniqueurs, qui présentent
souvent des inexactitudes de datation, antidatent cet évé-
nement de .deux ou trois ammés.

En revanche, les autres chroniques turgques mention-
nées précédemment placent la campagne de Mehmed ler.
sur le Danube et, par suite, le paiement du tribut par la
Valachie en 819 H . (1416-1417).41 1] est vrai qu’Ahmed
Siikriillah (mort en 1461), aprés avoir ‘décrit briévement
cetie campagne, omet de parler du paiement du Kkharédj
par la Valachie, Mais dans la suite de son récit, en relatant
d’'une maniére trés résumée la prise de la place forte Se-
verin,#? il affirme que les défenseurs, une fois vaincus, ont
pris 'engagement de payer le kharadj.® D’autre part les

139 Cf. N. Iorga, Geschichte des osmanischen Reiches... (Gotha-
1908), pp. 325 et suiv.: Der Kampft um- die EFinhait des osmanischen
Reiches; Ismail H. Uzuncarsih, Osmanl Tarihi, I. Cilt, 3. baski (éd.),
(1972), pp. 342 - 345,

140 Urudj/Orug, éd. ¥. Babinger, pp, 43, 109 Nisandji Mehmed
Pasa, Ta'rih, éd. Ahmed Veflk Pasga, Istanbul, 1279 H. [12847, p. 127.

- 141 M., Nesri, Gihanniimi. Die altosmanischen Chronik des Mev-
lana Mchemmed Neschri, éd. 'Th. Menzel et Franz Taeschner, t. I, Lei-
pzig~1951, pp. 143-144; t. II (1955), p. 214 voir aussi Kitib-1 Cihan-
Niim#. Nesri Tarihi II. Cilt ¥Yaymlayanlar: ¥Faik Resit U'nat - Dr,-Meh-
med A. Koymen, Tiirk Tarlh Kurumu Basimevi - Ankara 1957, pp. 535 - h
B636. . -

142 "Turnu Beverin (Severin ‘Kulesi), :place forte :et ville sur le
Danube en Petit Valachie (en roumaine; Oltenia),

143 Th. Seif, Der Abschnitt ither die Osmanen in Silkriillah’s per-
stscher Universal Geschichte, t. IT, Hanovre, 1925, p. 66 (Signalé par N.
Jorga); iikriillah: Behgetet-Tevarih, éd. Atsiz, 1939, p, 37.
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anciennes chroriiques ottomanes de ‘Agiqpa@az_ade et de
Negri, a.1a fin de leur relation concernant cette expédition,

~affirment: «Le prince de Valachie [Mircea] & son tour a en-

voyé son. tribut avec un ambassadeur (elci). 11 a fait enti-
érement, sa soumission et il a envoyé ses fils'* a la Sublime
Porte».®5 Mais Idris Bitlisi, mieux informé, rapporte: «De
méme, il a envoyé un ambassadeur avec son tribut dii pour
trois ans & la trésorerie du sultan, et il s’est __m_ontré sou-

mis comme auparavant». Ensuite Idris Bitlisi continue:

«Le sultan Mehmed a renouvelé son engagement et, aprés

“avoir fixé le montant du tribut qui devait étre envoyé cha-
-que année par la Valach1e, il a tiré un trait et a pardon-

ne,} 148
Plus tard Sa’d ed-Din, ‘Ali et Qod]a Hﬁseyn Trappor-
tent presque le méme récit*” bien qu’en des termes diffé--
rents, ce qui signifie qu’ils ont eémployé comme source es-
sentielle les chroniques de Negri et d’Idris Bitlisi, Miinedj- -

-jimbasi relate briévement et d’'une maniére trés claire: «Alors

le prince de Valachie a demandé pardon et a payé le kharadj
‘pour trois ans. De méme il s’est -engagé 4 payer le tribut

chaque année dorénavant»#® Le chroniqueur byzantin Chal-

‘kokondil, moins bien informé, écrit que celui-ci fut le pre-
mier tribut payé par la Valachie.**® En revanche, il résulte
de ‘1a relation de G. Sphrantzes que les principautés danu-
biennes, la Valachie et la Moldavie, avaient payé le tribut
‘auparavant aussi; «Mehmed " étant devenu maitre du tréne
de ses ancétres..., la premiére chose qu’il fut de rendre plus
lourds qu’auparavant les tributus dé la Valachie et de la

‘Moldavie.»?s® Mais tant les chroniques turques que les chro-

niques byzantines ne relatent rien COncerna.nt le montant

‘144 TI s'agit de Mihail, tils de Mircea (1418 - 1420),

145 ‘Agtkpasazade Ta'rihi, &éd.Fr, Giese, p. 79 M. Nesri, ouvr. clté

‘146 Idris Bitlisi, ouvr. cité, fol. 325 r°.

147 8a'd ed-Din, ouvr, cité, ¢, III, pp. 284 - 285; "Alf, ouvr, eité, pp.
178 - 179; Qodja Hiiseyin, ouvr, ¢ité, pp. 146 b - 147 a.’

148 Miinedjgimbasgi, ouvr. eité, t, III, p. 332,

149 'L, .Chalcocondil, ouvr. cité, p. 120,

150 G. Sphrantzes, ouvr, et éd. cité, p. 229,
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du kharidj. Il n’est pas impossible que l¢ montant de tri-
but ait été d’environ trois mille «wimonnaies rouges» (=mon-
naies d’or), somme mentionnée par le prétendu «traité»
(ahidname) entre le sultan Bayezid ler et le prince rou-
main Mircea.!!

, Nous ne savons rien au sujet de la date et du mon-
tant du tribut payé par les successeurs du prince Mircea
-I’Ancien au sultan Murad II (1421-1451), car nos sources
demeurent muettes. Parmi les mieux informés, Idris Bit-
lisi rappelle en passant seulement que le prince Vlad le Di-
able «Dracul» (1436-1446) était tributaire de la Sublime
Porte.'s2 Par contre les historiographes postérieures comme
Sa’de ed-Din, Qudja Huseyn et Miinedjdjimbagi, décrivant
les relations du prince Vlad le Diable avec Murad II, di-
sent ceci: «Lui [le prince Vlad le Diable] a eu I’honneur
de rendre hommages & Andrinople en livrant le kharddj
[dG] pour deux années, Ses fils'*® ont été retenus et
enfermés dans la forteresse Egri-Gogz,'™ .et lui [le prince]
sen est retourné chez lui; L'an 827 H./1427 J. C.»n.1%5 Cet
événement aussi est antidaté de beaucoup parce que le
prince Vlad le Diable occupa le tréne de Valachie dans le
mois décembre 1436 seulement. I1 n’est pas impossible, ce-
pendant, qu’il ait fait un voyage & -la Sublime Porte aupa-
ravant, en 1432. La relation de Chalkokondil de son c6té,
est tout & fait fragile, car il écrit que le tribut payé par le

151 Tractatul dintre Mircea I, domnul Tarli Rom#uest] gi suitanul
Baiazid Iiderim din anul 1391 («Le fraité conclu entre Mircea ler, prin-
ce de Valachle et le sultan Bayezld ler ¥Yildirim de l'année 1391»),
dans <Acte si documente relative la Istoria Renagcerel Roméniels pub-
1ié par A. D. Sturdza etc., Buecarest - 1900, p. 1-2 no, L

152 Idris Bitllsi, ouvr. cité, fol. 352 v°,

153 Vlad et Radu gul devinrent plus tard tous les les deux prin-
.ces de Valachle.

154 Egri-Goz (byz. Nymfeon), forteresse en Asie Mineure, apud
Ducas, Estorla Turco-Bizantina, 1342 - 1462, éd. V. Grecu, Bucarest -
11958, p. 262; Cf. aussi I. Minea, Viad Pracul i vremea sa (Jassy-1928),
" p, 125, . p
155 Miinedjgimbagi, ouvr, cité, t. III, p. 342.
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prince de Valachle Dan,'%¢ etalt de tr01s mille arcs et de
quatre mille boucliers.'

L’évolution du tribut de la Valachie, ¢. 1451-1521,

Nous ne savons pas quelles sources furent utilisées par
Franz Babinger dans sa monographie bien-connue consac-
" rée 4 Mehmed II le Congquérant,'™ en ce qui concerne le
montant du tribut de la Valachie. C’est ainsi, lorsqu’il par-
le d’alliance du prince Viad I’Empareur «Tepeg» (1456-162)
avec Mathias Corvin, roi de Hongrie, que F. Babinger af-
firme que le tribut annuel de la Valachie était de deux
mille ducats.”®® En fait le tribut de-la Valachie n’était pas
payé depuis 1459 et il était beaucoup plus élevé, cing fois
plus grand. Une source bien connue des historiens roumains
affirme: «De la sorte, le sultan exigeait le tribut pour
trois années expirées.’® Les 10 000 ducats non payés de-
puis cinq années constituaient en réalité le tribut de la Va-
lachie pour une seule année. D’aprés Donado da Lezze
- (1479-1526): «In questo tempo detto signor Turco mando
due suoi schiavi a Dracola (=Vlad Tepeg -tk. Kazkh Voy-
- voda), Signor delia Vallachia, per dimandarili il carazzo di
tre anni [c’est-a-dire: le Kharadj pour trois amlees] scor-

156 Dan II: 1420 - 1431 (avec quelques intermittences).
157 L. Chalcocondil, ouvr. cité, p. 158, .
158 I, Babinger, Mahomet I le Conguérant et son temps (1432—
1481), Paris, 1954, p. 274; version italienne: Maometto il Conguista-
tore et il sus tempo, Turin - 1957, p. 306 et 1a version amaricalne:
Mehmet the Congueror and his Time, éd. Willlam C. Hickmann (trad.
d’allemangne par Ralph Manheim), Princeton-New Jersey, <Prince- '
‘ton University Press» 1978,. XX 4 515 p. (5. 199).
159 Cf. Maometto il Conquistatore e il sue tempo,,, p. 306: ¢... ¢
@ partare con sé a Stambul annue tribute di 2.000 ducati, che nel
fratempo era selto a 10.000 in conséguenza degli arretrati di cinque
-anni» ' '
160 Cf. N. Iorga, Acte si fragmente... (¢Actes et fragments»...), t.
III, Bucarest - 1895, pp. 12-13; N. Iorga, Istoria romaniior, t. IV, pp.
134 - 135; idem, Histoire des Roumains..., t. IV {(Bucarest-1937), p. 160:
.«0n demanda donc 2 Vlad . [tk, Kazikll1 Voyovodal de faire sa soumis-
-sion, payant le tribut pour trois ans et ce qui s'y ajoutait comme pré-
sent.n
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si, et suoi garnizoni».'® C'est-d-dire trente mille ducats. Ce
fait est confirmé d’ailleurs par d’autres sources contem-
porains (1475), comme par exemple celle de l'italien Jaco-
po di Promontorio.’®? Le méme montant de 10 000 ducats
est donnée aussi par le soi-disant traité conclu entre le
Sultan Mehmed II et le prince Viad I'Empaleur, bien que -
ce traité soit apocryphe.’®® Enfin le chroniqueur byzantin
Ducas parlant de la campagne de Mehmed II contre le
prince Vlad I'Empaleur écrit; «.. et le tribut qu’il versa
chague année c’est-a-dire dix piéces d'or, ete».'

Dans le cas ou il y aurait une source historique écri-
vant-que la Valachie ne payait que 2 000 piéces d’or, sans
doute s’agirait-il d’une confusion avec le tribut de la Mol-
davie & la méme époque. Il'y a des sources- historiques qui
confondent la Valachie avec la Moldavie (tk. Memiekeieyn).
De méme, on peut discuter sur la somme de 12 000 pitces
d’or payée par Radul le Bel «cel Frumos», prince de Vala-
‘chie de 1462 jusqwau 1476.'%° Car le tribut de la Valachie
était payé d’habitude en agce- ¢caspres» et, le montant de
ce tribut étant & cette époque de cing millions d’aspres, il
n’arrivait pas a la somme exprimée precedemment en du-
cats:

Encore plus exagérée est la. somme de 17 000 picces
d’or représentant le tribut de la «Valahia Alta», somme

161 ¢i. Donado Da Lezze, Ristoria turchesca, &d. I. Ursu, Buca-
rest-1910, p, 23 note 3; ete.

162 F. Babinger, Die aufzeichungen des Genuesen Jacopo de Fro-
montorio-de Campis iiber den Osmanenstaat um 1475, dans «Sb. BAW, -
philos-hist. K1., Jg. 1956, t. VIl, Munich, 1957, p. 66: <Tributo.di Va-
lachia magna verso Nicopoli, sopra Nicopoli, sopra'l Danubio per an-
~no dueati 10.000:: apud N. Beldiceanu, ouvr. cité, pp. 58-98.

163 1469 Tractatul dintre Viad V, domniil Tarii Roménesti si sul-
tanul Biahomet I («Le traité conclu entre Viad V, prince de Valachie
et le sultan Mehmed II»), dans <Acte i documente privind renascerea
Romanieis, t. I, Bucarest, 1888, p. 2-4, n°® 2, ’

164 Dueas, ouvr, cité, &éd. V. Greeu, pp. 430 - 431,

165 _F. Babinger, Mahomet IX le Conquérant ey D 262; Maometto
il Conquistatore ween DL 3120 é?’

N
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qui était incluse parmi les revenus du sultan Mehmed II
vers 1470 selon une relation vénitienne, employée et com-
mentée par N. Iorga, F. Babinger'® etc. Le chiffre de 6 000
ducats pour la Moldavie, donné par la méme source, est
valable pour la derniére anneée du régne du sultan Mehmed
II (885 H,=1480-1481 J. C.).

' A partir de I'été de 1471 et jusqu'a la fin du regne du
prince Neagoe Basarab (1512-1521), pendant un demi-si-
écle, on peut suivre de trés prés et exactement le montant
du tribut de la Valachie, - de méme que de la Moldavie,. -

grace au document des archives du Palais de Topkapr &
Istanbul, que nous avons mentionne, On le trouvera repro-
duit et traduit en annexe au présent article,'™ et nous al-
lons maintenant le commenter. On peut se rendre compte,
grace au contenu de ce précieux document que Radu le Bel,

‘prince de Valachie, payait au sultan Mehmed II, vers 1471-

1472 (876 H.) la somme de 500 000 aspres (aqgge).!'®®

Aprés l'avénement au tréne du prince Laiota Basrab
(1473-1478), entre les années 1474-1475 (879 H.), le tribut
de 1a Valachie, avec les sommes d’argent dues aux pachas,
a 6té augmenté & 600 000 aspres. Clest pourquoi il a été
décidé que la Valachie verserait & la trésorerie impériale
600 000 aspres dans l'année 1478-1479 (883 J. C.). On doit
relever le fait que vers le début de I'année 1480, entre le
mois de janvier et de février (Zi'l-qa’de 884 H.) a la place
de 1a somme mentionnée, on a payé 14 000 florins hongrois

166 N, Jorga, Geschichte des osmanischen Relches, t. II (Gotha-
1909}, p. 217, note 5; F. Babinger, Mahomet II le Conguérant..., p. 540-
641 ete,

167 Cf, supra note 110 (text en translitération) par I, H. Uzun-
¢argth et infra, traduction, pp. 42 - 43 (Annexe),

168 En roumain <aspru, aspris ¢f, Dr. H. Tiktin, Rumiinidch-De-
atsches Waorterbuch,.. I (Bucarest-1896), p. 114/1; L. Saineanu, ouvr.
cité, IT, p... Dictionarul limbii romane moderne, Bucaregt - 1958, p. 49;
T. Papa-hagi, Dictionarul dialectului aromin genral si ethnologic, Bu-
carest, 1963, p. 168.

Il est nécessaire de donner icf bréves explications concernant ces

monnaies en lesquelles était payé le tribut de la Valachle. Les aqee, .

agea ou, pour adopter le terme gree, les aspres sont connus sous l'ap-

P
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(Ergiiviis filuri).'® Ce compte nous fait voir que le flo-
rin hongrois qui, du temps du sultan Mehmed II, valait
d’habitude 40 aspres, avait atteint dans la derniére année
de son régne 43 aspres, ou plus exactement.42,826 aspres.
 Ensuite, vers la fin du régne de son successeur (1512), et
plus tard, il eut une valeur d'environ 50-60 aspres.'® Les
Chroniques ottomanes postérieures, surtout celles de Sa’d
" ed-Din et Qodja Hiiseyn, décrivant la campagne de Bayeszid
II pour la prise des places-fortes de Kilia et Agkerman
(889 H./1484 J. C.) raportent que Vlad le Moine «Caluga-

pellation de agee-1 ‘6smani, cf. I. H. Uzuncargili, dans «IA», t. I, {1949),
h pp. 232-233; N. Beldiceanu, L.a crise monétaire ottomane au XVIe si- _
&cle et son influence sur les Principautés roumaines, dans «SOF», X VI,
1- (Milnieh-1957), pp. 70-86; Ekrem Koleri¢, Osmanli Imparvatoriugun-
_da para (L3 monnale dans 'Empire ottomans), Ankara, 1958, 180 p.;
N. Beldiceanu, Actes..., t. I, pp. 173:174; Halil Sahillioglu: Fatibh'in
son yil!armda bakir para basilmas: ve dagitilmas: ile ilgili belgeler
dans «<BTTD» 6 (Istanbuil-1968), pp. 72 - 75 et surtout Ibrahim Artuk -
Cevriye Artuk: istanbul Arkeoloji Miizeleri Tesbirdeki Islami Sikkeler
Katalogu - Istanbul 1974, pp. 453 - 504 (Osmanhlar). C'est ainsi que
dans un document turc conservé dans un registre (defter) concer-
nant les dépenses faites pour les cuisines impériales de Mehmed II
{(Matbab-i ‘amire defteri) et datant de 883 H. (1478-1479) l'on enre-
gistre le prix de certains aliments exprimés en aqce., - De la sorte .
Pogqa (=1,283 kgr.) de sel valague (Eflag tuzu) valait deux aspres;
l'ogga de raisins deux; l'ogga de «grenades (nar) trois; 'oqga de poi-
res dites de la ville de Pergame (pergamut) cing; l'oqqa d’huile six;
l'ogga de suif (graisse) huit; deux cent oeufs cotitaient vingt-trois
aspres; mille citrons valalenht soixante-dix aspres, ete., c¢f. Ahmed Re-
fik, Fatih devrine ait vesikalar («Documents sur-le régne de Mehmed
le Conquérants), dans ¢TOEM», fasc. 49 - 62 (1919-1921-1923), p. 1-58
et surtout p, 4 (La valeur des aspres). ’

169 Sur «madjar filorisi/florlsis ou <lingliris Film;isi», cf, M. Be-
lin, Essais sur I'bistoire économique de la Turquie, Parls-1865; trad.
Turque par M. Ziya, Istanbul, 1931, pp. 30 - 31; E von Schritter, Wir-
terbuch der Miinzkunde, Berlin - Leipzig, 1930, p. 167. Au début du
régne de Bayezid II, le florin hongrols était changé contre 45 aspres;
Cf. N. Beldiceanu Actes..., t. I, p. 156 § 4.

170 M. Belin, ouvr, cIté, pp. 10 et suiv,; E, Kolerkihe, ouvr, cité, .
pp. 30 et suiv. Et surtout Ibrahim Artuk - Cevriye Artuk, ouvr. cité,
-IT (1974), pp. 504 - 568, :
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rul», prmce de Valachie (1482-1495), jouissait de cons1de~'
ration parce qu ’il payait la djizya et kahridj. ™

Enfre temps, le montant du kharadj de la Valachie -a
varié, car le pays a été exempté a4 une certaine époque par
_.Suite d’une plainte (‘arz) faite par Mihaloglu ‘Ali Beg,'™ du

paiement de 100 000 aspres; plus tard la Valachie bénéficia
d'une deuxiéme remise de cent mille aspres, en résultant
de la venue d’un prince valaque 4 la Sublime Porte et de
sa requéie. Dans la suife le khariddj fut de nouveau porté
4 600 000 aspres. Aprés cela, la Valachie fut de nouveau
exemptée du paiement de 50 000 aspres et son tribut resta
fixé a la somme de 550 000 aspres jusqu'a l'avénement du
‘prince Mihnea le Mauvais «cel Rau» (1508-1510). Nous
sommes en droit de conclure que c’est cette somme qui fut
payée sous le régne de Radu le Grand «cel Mare» (1495-
1508). Puis les informagions  qui se trouvent & la fin de
. lacte des archives du Palais de Topkap:r Miizesi, sont trés
explicites. Le document précise qu'a son avénement le prin-
ce Mihnea a payé 4 la Sublime Porte 600 000 aspres et que
lorsque Neagoe Basarab (1512 1521) devint prince de Va-
lachie le tribut fut porté & 700 000.aspres. I résulie d’une
fagon trés claire de la partie finale de ce document que le
prince Neagoe Basarab a payé un tribut accru de 1 000 000
aspres vers le début de son régne. '

- 11 esi connu que Neagoe Basarab est devenu prince de
Valachie avec l'aide turque fournie par Mehthed bef de
Nicopolis,'™ mais sans ferman de la Sublime Porte, tandis
que Bayezid II et son fils Selim se disputaient le trone
Mehmed bef éfait partisan de Bayez1d IL

171 S8a'd ed-Din, ouvr. cite, t. II, p. 43; Qod]a HUSeyn ouvr, clté
p. 340 a. - 340 b.

172+ Gazi ‘Ali-Beg, mentionné souvent dans I'historiographie rou-
maine fut tué & Villach en 1462, cf. «IE» III1, art. Mikhal-Cghla, pp.
561-562 (¥Fr. Babinger) et «IA» sub voce...

173 Hurmuzaki E., Docwmente privitoare Iz istoria Roméaniler
(Documents concernant 1h1st01re des Roumaing»), t X1/1, Bucarest-
1911, p. 218, -
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Au commencement du régne de Neagoe Basarab (1512-
1521) le nouveau Sultan, Selim Ie, étant occupé en Anato-
lie & lutter contre son frére Ahmed, prétendant au tréne
lui aussi, négligea les affaires du Danube. Mais aprés sa

- victoire il reprit ses tentatives pour faire octroyer l’inves-
titure & Neagoe Basarab comme prince de Valachie. A la
suite-de ces tentatives, la chronique roumaine écrit que
Neagoe Basarab «s’est engagé (au paiement) du kharadj . .

- aux Turcs».'™ Les chroniqueurs turcs Idris Bitlisi, Sa’d ed-
Din «Qodja efendi» et Qodja Hiiseyn, narrant I’avénement.
et le commencement du régne de Selim Ier «Yavuz» (1512-
1521), rapportent & un moment donné les faits suivants:
«De méme sont arrivés des ambassadeurs de la part du bey
de Valachie {(Eflaq)'® et du bey de Moldavie (Bogdan)®
et du bey de Venise (Venedik) 1% avec d’innombrables ca-
deaux outre les kharddj fixés».' Tout cela est arrivé en
’été de I'année 1512 ou- 1513 lorsque le régne de Selim ler

était déja consolidé.

Aprés que laffaire de l'augmentation du tribut eut
été réglée (700 000 aqee), le prince Neagoe Basarab voulut
maintenir de. bons rapports avec la Sublime Porte, surtout
aprés la victoire de Caldiran (23 aolt 1514) sur les Persans
Iraniens (gqizlbag)'™® qui accrut la renommée du sultan Se-

- 17¢ Radu Popescu, Istoriile domnilor Tarii Romanesti Tarif Ro-

sméanesti {<Documents concernant I'histoire des princes de Roumanie»),

éd. Const. Grecescu, dans «Cronicile muntenes (cLes chroniques va-
laguess), t. I, Bucarest - 1961, p. 268, :

175 Neagoe Basarab: 1512 janv. 23 - 1521 sept. 15.

176 Bogdan III: 1504 jul. 2 - 1517 avril 20,

176a Le doge de Venise A, Gritti?; on pourrait lire aussi Dubro-
venedik, c'est-a-dire Raguse, qui était tributaire des Turcs cf. supra
n, 42.

177 Cf. 8a'd ed-Din, ouvr. cité, t. II, p 144; Qodja Hiiseyn, ouvr.
cité, p. 425 a.

178 C'est-a-dire «téte rougey, nom donné par les Tures & la con-
fédération des sept tribus turcomanes... d'Iran... CI. Kxzil-Bash, dans
<El» t. II, pp. 1114 - 1115 (Cl. Huart) et surtout Cem4l Bardakcl: EKi-
zlbaghik nedir? Istanbul - 1945, 180 5., 8°..
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lim ler d'une maniére considérable. Il n’y a donc rien
d’étormant que, le 23 septembre 1515, le prince roumain se
. soit trouvé & Istanbul pour accomplir le cérémonial d’usa-
ge de vassalité, en qualité de sujet du sultan.'™
‘Nous supposons que l'acte du Palais de Topkap a été
émls a.l'occasion de cette visite. D’autre part le traité conc-
lu entre les Turcs et les Hongrois vers la fin de 1519 pour
trois années montre que le montant du kharadj de la Va-
lachie est resté méme jusqua la fin du régne du  prince
.Neagoe Basarab. Selon ce traité le sultan he devait deman-
der rien de plus & la Valachie et ne devait rien ajouter a
ce qui avait été fixé auparavant.®

La thése d’un chercheur, Manole Neagoe, qui, s’étayant
sur quelques oeuvres antérieures, a soutenu dans un ar-
ticle récent que le prince Neagoe Basarab n’a payé que le
montant du tribut hérité du prince Radu le Grand «cel
Mare». ou des autres prédécesse'urs, .sans aucun change- .
ment, semble, 4 la lumiére de notre document, devoir ét-
re admise avec réserve,!®!

v

Nous ne savons pas d’'une facon exacte quelle somme
ont payé comme tribut les premiers successeurs de Neagoe
Basarab, et il est probable qu’ils ont payé toujours '700 000
aspres. Quant su dire de la relation consignée par Marino
Sanuto, Phistorien vénitien (1466-1531), qui faisait savoir
A la Seigneurie que le 6 mars 1525 le prince de Valachie
avait été bien. regu par le sultan Siileyman le Magnifique

"179 Cf. Feridun Ahmed: Munge'at es-Selatin, Istanbul, 1274~
1275 H. (=1858-1859); sur les rapports Neagoe Basarab - Selim I: M.
A. Mehmed, Doua documente turcesti despre Neagoe Basarab («De~
ux documents turcs sur Neagoe Basarab) [Mal] traduits], dans ¢Studil
Revista de istorie, t, XXXI Nr. 5 (Buecarest - 1968). pp. 921 - 930.

180 Cf. Hurmuzakl Documente prlvitoare la istoria Romanilor,
I1/2, Buecarest, 1891, p. 29. ’

181 Manole Neagoe: Despre politica externa a lui Neagoe Basa-
rab {(«Sur la. politique étrangére de Neagoe Basarabs), dans <Studii.
Revista de istorie, t. 19, Nr. 4 (Bucarest-1966), pp, T745-764, 749: le
montant du harad] reste le méme qu’au temps du prince Radu le
Grand,
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et qu'il payait &4 ce dernier un tribut de 14 000 ducats,#?
nous croyons gquon doit I'admettre aussi avec réserve. La
dite somme n’est pas confirmée d’aucune source turque. Ma-
nole Neagoe considére cette somme une «augmentation du -
tribut de la Valachie». Or, nous avons montré précédem-
ment qu'en 1480 la Valachie avait payé cette méme somme,
au lieu de 600 000 aspres. Mais comme il a été montré plus
haut, en calculant en monnaie européenne le montant du
tribut ture, le total devient plus confus encore.

Pour conclure, on ne peut pas évaluer le montant du
tribut payé par la Valachie 4 la Sublime Porte jusque vers
le milieu du XVe siécle. Puis, & partir du régne du prince
Vlad I'Empaleur et jusqu'a la fin du régne de Neagoe Ba-
sarab, le montant du tribut de la Valachie est passé de
10 000 piéces d’or & 700 000 aspres, environ 12727 piéces

d’or (=1 piéce d’or=55 aspres) ®

Le tribut payé par la Moldavie (1456-1521):

En ce qui concerne le premier tribut payé par la Mol-
davie, nous avons indiqué ci-dessus (p. 77 - 78) que cette
question a été résolue par P. P. Panaitescu, qui a montré
que la Moldavie a payé 2 000 monnajes d’or au sultan Meh-
med II «el-Fatih» au printemps de 'année 1456. Sans dou-
te le montant du tribut a augmenté par la suite, progressi-
vement, de 3000 monnaies d’or jusqu'a 5000 et & un mo-
ment donné jusqu’a 6000 florins, Mais dans 1'état actuel
de nos recherches, nous ne connaissons pas 1'’époque 4 la-
quelle a eu lieu la prefniére augmentation du montant ini-
‘tial, Tant la Moldavie que la Valachie ont le plus souvent
payé le tribut a la Porte, en fonction de la situation mili-
taire du résultat des batailles, _

‘La thése selon laquelle ce montant a été aceru du
temps du prince Stefan le Grand «cel Mare», prince de Mol-

182 Cf. Sanuto, Diarii, t. XXXVIII, col, 164, apud M. Berza, arf.

cité, p. 28. , -
183 Cf. Documente privind istoria Romaniei Veacul XVI B. Ta-

ra Roméneasea, t. I, Buearest, 1951, p, 47 no. XLIV.
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davie, en 1465, lors de la prise de la place-forte de Kilia.
(romence: Chilia), cidatelle sise aux bords du Danube, n’est
pas justifiée par des arguments convaincants.'** Il est vrai
que l'historien polonais Jan Dlugosz (mort en 1480), trai-
tant des événements qui ont lieu en I'année 1465, écrit
que Stefan, le prince de Valachie (sic),'®® «a envoyé aprés
la conquéte du Kilia un ambassadeur au sulian avec le
tribut et des cadeux».!®® Mais des ambassadeurs accompag-
nés du iribut de la Moldavie ont éié envoyés au sultan dés
avant cette dafe, et aussi aprés. La relation polonaise ne
contient en fait pas la moindre allusion & Iaccroissement
du tribut.

"La premiére mention du tribut faite * par les chroni- -
queurs.turcs contemporains, ‘Agikpagazide, Nesri et Idris Bit-
lisi, se rapporte & la cessation du paiement du fribut par
le prince Stefan le Grand. Ce refus de payer le tribut a
déclenché I'expédition de-Siileyman pacha contre la Molda-
_vie (1474-1475). 1l est probable que le prince Stefan le
Grand ne payait plus I'imp6t depuis 1471. Le chroniqueurs
tures susdits rapportent 1linvitation du sultan, ou platdt
sa sommation, adressée au prince de Moldavie ef
rédigée en ces termes : «Pour que . nous  ayons con-
tiance en toi, viens cette fois toi - méme en per-
sonne pour apporter le kharfdj, comme 1’apporte le prince
de Valachie (Eflig-oflu) afin que tu sois avec nous comme
le prince de Valachie [Laiota Basarab] pour que nous sa-
chions de quelle facon tu vis [tu te comportes] avec nous.
C’est dans ces termes que nous avons fait connaitre & I'in-

184 Cf. B, Campina, art. cité, p, 58 n. 3, M. Berza, art. cité, p. 9,
n 2 . ! : ‘
’ 185 Recte: le prince de Moldavle: Stefan cel Mare (1457-1504).
186 O©f, Jan Dlugosz, Historica Polonica, t. I, col. 344345, apud-I.
Minea, Informatil roméanesti aie cronicii lui Jan Blugoss («Informati--
ons sur les Roumaing dans la chronigue de Jan Dlugoszs), Jassy, 1926,
p. 45; R. Constantinescu, Fragmente din Historia Polonica de Jan Dlu-
gosz, dans «Razbolenl. Cinel sute de ani de la Campania din 1476», Bu-
carest-1977, pp. 234-240 (Text latin); pp. 240-248 (Trad., roumaine +
bibliographie), ’ : ’ '
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fidéle qui cependant n’est pas venu du tout et n'a tenu
compte (de nos paroles)» " Ainsi, malgré la sommation
qui lui avait été adressée, Stefan le Grand avait refusé
d’une maniére nette le paiement du kahradj. D'autre part,
Tursun Beg, lhistoriographe de Mehmed II, traitant de
l'expédition du vizir (wvezir) Kediik Ahmed pacha pour la
conquéte de la ville de Kaffa (Kefe) ~en Crimée (Juin
' 1475), écrit que «le prince de Moldavie (Stefan le Grand)
bien qu’il fit tributaire de la Porte, étant parent des infi-
deéles, de Kaffa, a fait beacoup d’actions mauvaises en se
montrant hostilen» 188 :

De la sorte, le non-paiemént du tribut, Iaide apportée
4 Alsxandre de Mangop, de méme que l'immixtion dans
les affaires de la Valachie, avaient determiné Mehmed II
& hiter les préparatifs de l’expédition de Siileyman pacha
contre Stefan le Grand, vers la fin de l'automne de I'année
1474 et plus tard sa propre intervention -(1476). On sait
que Siileyman pacha subit une grande défaite le 10 janvier
1475 3 Vaslui, «le plus grand désastre depuis le commence-
ment de 1'Islam», affirment les chroniques anonymes.!*® La
campagne de Mehmed II, dans I'été de 1476, ne fut pas une
victoire entiére non plus, Car des témoignages contempo-
rains montrent que le sultan s’en retourna de la Moldavie
«plutdt vaincu que victorieux».1®0

187 ‘Astapasazidde (&d. Fr. Glese, 1929), p. 178; M. Nesri, t. I, p.
215, t. II, p. 304 (&d. Fr. Taeschner); t, IT (Ankara-1957), p. 829: ¢Ka-
- ra Bogdan Tekfiruna...» Bu yil haracimi kapuma sen kendin getir, Ni-
tekim Eflakoglu kendisi getirir, T4 kim biz dahi senin dostluguna iti-
‘mad ederliz» dedi: Idris Bitlisi, ouvr, cité, p... (Ms, Istanbul). '

188 Tursun Beg, Ta'rih-i ebu’l feth, &3, M. 'Arif, dans «TOEMz>,
fase. 26-38, istanbul 1914-1916, p. 161 etsuiv.; voir-aussil’édition de
Dr. A, Mertol Tulum: Tursun Bey, Tarili-I Ebii'l-feth, istanbul - 1971,
p. 171 (=Isteban vovoeda - Stefan volevod). :

189 Fr. Giese, Die altoasmanischen anonymen Chroniken, t. I,
Breslau - 1922, p, 1115; Cf. aussi I, Ursu, Stefan cel Mare, Bucarest -
1825, nes 99-98, 99-100, _

190 Cf. G. Sphrantzes, Memoril, 1410 ~ 1477, éd. V. Grecu, Buca-
rest-1966, p. 589 voir aussi I, Ursu, ouvr, cité, pp. 122 . 145, ‘
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Pendant les années de guerre, quelques années avant
la guerre et dans le temps qui le suivit immeédiatement, la
Moldavie n'a sans doute payé aucun ftribut a la Sublime
Porte. Cependant, dans les années qui suivirent la campag-
ne de Mehmed II et une fois réglés les rapports entre les
Tures. et les Moldaves, la Moldavie a recommencé & payer
le kharfdj. Dés les premiéres lignes du document de Top-
kapt Sarayr Arsivi on se rend compte clairement que la
Moldavie (Qarabogdan) payait chaque année comme kha-
rad] & Mehmed II la somme de 5000 florins, et cela jus-
quen 884 H./ 1479 - 1480 J.C. Toujours du méme document
il ressort que rannée suivante (885 H./ 1480-1481 J. C.) el-
le a payé 6000 florins. Cela se trouve consigné aussi dans
-le traité de paix conclu entre Stefan le Grand et Mehmed
II, qui a été signé non pas en 1479 comme on l'a cruy,™
mais a la fin de 1480 ou au -début de l'année suivante.'®?
Dans ce traité il est spécifié que le montant du tribut a été

191" . Aurel Decei, Tratatul de pace - (Sulhnime) - fnchelat int-

-re sultanul Mehmed al Il-lea i Stefan cel Mare la 1479, dans <HIR»
t. XV, fasc. IV (1945), p. 3, note 21; voir aussi «Relatil romino-orien-
tales (Bue. 1978). pp. 118 et suiv, ) -

192 Nous croyons que I'événement se situe entre le 26 octobre -
la Saint-Démeétre (Riz-1 Easim), - I'épogque o les pays roumains pa-

. yaient le tribut, et le mois de janvier ou féviier-mart 1481. Bn ce qui -
concerne la date que lui attribue M. A. Mehmet (art, cité, dans «Stu-
dli...», V, 1960, pp. 173-176) c'est-a-dire entre les années 1479 (selon
A, Decel, art. cité) et 1481 (selon Barbu Cimpina) cette date est trop
vague et n'exprime pas un point de vue personnel. N, Beldiceanu
(art .cité, dans «SOF», XXIII, pp. 43-44) constate que la datation du
versement du tribut n'est pas facile, Il montre qu'il peut étre seit de la
premiére partie du régne de Stefan le Grand, soit de 1479, seit de pé-
riode 1479-1481, et méme de 1'époque de Bayezid II, aprés la cessation
des hostilltés “entre la Moldavie et 1a Porte. Le document TKSMAr., E,
5995, tranche désormais la difficulté. I1 énonce d'une maniére caté-
gorique que la Moldavie avait payé en 885 H. [1480-1481] un tribut de
6.000 piéces d'or. Notons ici pour mémoire que 'historien Ihn Kemail,
au reste assez bien informé sur le tribut des principautés danubiennes,
écrit que Mehmed II obiigea 1a Moldavie et la Valachie a payer la djizya
fcizye). Mention de peu de poids, puisqu’on sait que la Valachie avait
payé le tribut dés une époque bien antérieure,
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doublé, car il a été porté de 3000 florins & 6 000 florins.
Cependant nous ne pouvons pas fixer le moment ol le
montant du tribut de la Moldavie, qui était au commence-
ment de 2 000 florins, a été augmenté & 3 000 florins. I1 est
possible que ce doublement du tribut-sur la base de 3000
florins soit une simple figure de style.’®* Quant & Taugmen-
“tation de 1000 florins du tribut moldave de 5000 florins,
dans la derniére année du régne du sultan Mehmed II, no-
us pensons guwelle fut imposée par les grands préparatifs
faits pour une campagne en Orient du début de laguelle le
sultan est mort (3 mai 1481).1%

Ce qui est certain c’est que depuis le début du régne
de Bayezid II (31 octobre 1481/8 Ramazan 886) jusquau
réegne de Selim ler, la Moldavie a payé chagque année de
nouveau 5 000 monnaies d’or & la trésorerie du sultan, tou-
tefois, pendant cette période, avec quelques interruptions.

Il résulte de la relation d’Angiolello Giovani Maria
(1452-1525) que le prince $tefan le Grand refusa 4 une
certaine épogue de payer le tribut, ce qui eut comme con-
séquence que Bayezid II fit une grande expédition mili-
taire, I'été de 1484, et les places fortes de Kilia et d’Agkir-
man (Cetatea-Alba).'® Les chroniques turques rapportent
que le prince de Moldavie renong¢a 4 ces deux places et pa-
ya le tribut pour le reste de son pays.*® A cet égard il faut
retenir une information donnée par les chroniques anony-

mes, et qui est conservée aussi par Sa’d ed-Din, 1nformat1on

193 C’est ainsi que dans un document qui se trouve aux Archives
de I'Etat de Bucarest (fonds Monastére Cotroeeni) I'on traite de la
vente d'une café & Bucarest en 1104 H./1693 pour le prix de 30 «gurug
l¢oninsy (esedi), et I'on éerit: «dont la moitié vaut 15» ete.. Cf. M. Gub-
oglu, Catalogul documentelcr turcegti, 1455-1829, t, II, Bucarest-1965,
- p. 205, no. 283.

194 Sur cette question: I, Ba.blnger Mohamet H le Conquérant -
et son temps..., p. 492 - 403, vo1r aussi Maometto il Conqmstatore
pp. 600 ~ 606,

195 Cf, N, Beldiceanu, La conquéte des cités marchandes de XKilia
et de Cetatea-Alba par Bayezid II dans «SOFy, XXIII (Munich, 1964),
‘pp. 36 - 90,

' 196 Cf. Qodja Hiiseyn, ouvr, cité, t. I¥, p. 340 b.

108



ayant trait & une entente conclue entre Bayezid II et le
prince Stefan le Grand, et placée dans les rubriques de I'an-
née 892 H, (=1486-1487).1% Les jours dans lesquels Da'ud

pacha est venu de Moldavie /apportant/ le kharadj pour

deux ans ef il est parti en recevant une réponse pacifi-
que. Le fait est noté aussi dans deux biographies (Me-
naqib) du sultan Bayezid II ol I'on indique: «Un ambassa-
deur est arrivé de Moldavie pour payer le kharadj que le
sultan a exigé de ce prince comme prix de la paix».®® De
ces sources il résulte que le paiement de ce tribut a eu lieu

dans 'année 1487, pendant l'expédition de Da'ud pacha

contre les provinces d’obédience memluke. Quant au mon-
tant du tribut, comme celui-ci était’ payé pour une période

197 Cf., Hans Joachim Kissling: Eine anonyme  altosmanische
Chronik iiber Sultan Bajezid H., dans <Der Orient in der Forschung»,
Wiesbaden-1967, pp. 409 - 433; sur haracl cf, p. ...; Fr. Glese, Die al-
tosmanischen Chronik... t. 1, p. 118; Ba’d ed-Din, ouvr, cité, t, IT, p. 54.
Stefan 8. Gorovei: Moldova in «Casa pacii», Pe marginea izvoarelor
privind primul secol de relatii moldo-otomane (L.a Moldavie et la «<Ma-

ison de’la Paix». Les sources historiques relatives au premier siéele
-des relations entre la Moldavie et I'Empire ottoman), dans <Anuarul
Institutului de istorie $i Arheologie <A.D. Xenopoly XVII - 1980, Iagi,
pD. 629-667: sur haraci p. 645 et suiv.; idem, La paix Moldo-Gttomane
de 1486 (Quelques observations en marge des textes), dans <Revue
Roumaine d’Histoire» (abr=RRH), t. XXI, Juillet -dé&e, 1982, 3-4, pp,
405 - 421, ' ‘

199 Cf, Menakib-i Sultdn Bayezid Khan. ibn Muhammed Khan,
~ éd. O. Gorka: Nieznany zywot Bajezida II, Lwow, 1398, p, 21; compte-
rendu de I Corfus dans «Codrul Cosminuluis, X (1936-1939), Cerna-
uti, 1940, et de P.O. Panaitescu, dans «<RIR», IX (Bucarest-1939), pp.
338 - 339; et surtout Nasuh Matrakc:, Fa’rih-i Sultan Bayezid (<His-
toire du sultan Bayezid II ms, fonds Revan Kigkii 1272, ct. H. G, Yur-
‘daydin, Matrake: Nasuh, Ankara, 1963, pp. 10, 119 - 126; sur le manus-
crit, cf. E. P, Karatay, Topkap Safay: Miizesi Kiitiiphanesi Tiirkce Yaz~
malar Katalogu («Catalogue des manuscrits tures de ]la Bibliothéque
du Musée du Palais de Topkapi»), t. I, Istanbul, 1961, p, 205, no, 264,
Un mierofilm se trouve aux Archives d'Etat de Bucarest (Rola.., Turcia /
1966, c...). Sur le Catalogue de E, ¥, Karatay ef, compte-rendu dans
«BAOs V-VI (1967), pp. 365 - 367: L’'importance pour Phistoire des Pays
Roumains des manuscrlpts turcs de la Bibliothéque Topkap Sarayi,
Istanbul, décrits par Fehmi Bdhem Karatay.. (M. Guboglu),
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de deux ans, nous sommes en droit d’assurer qu'on a payé
10 000 piéces d’or Mais nous ne croyons pas valable I'opi-
nion selon laquelle Stefan l¢ Grand aurait obtenu a cette
époque que le tribut fat fixé A 4 000 monnais d'or, selon
les dires d’'un rapport vénitien qui nous a été transmis par
Marino Sanuto en 1503.2°° Qodja Hiiseyn en décrivant les
événements qui eurent lieu en I'an 1497 (902 H.) écrit que
lorsque le roi de Pologne (Jean Albert) voulut passer par
la Moldavie pour attaquer les Turcs, le prince de ce pays

. était tributaire de la Sublime Porte2*! Mais il ne d1t pas
a quel prix.

-+ 11 faut admettre avec réserve le paiment d’un tribut
moldave d’'un montant de 8 000 monnaies d'or, payé en
1514 par le prince Bogdan III. Car cette somme, non plus
que celle mentionnée par Sanuto, ne correspond point aux
5000 florins payés chague année, & partir du régne de Ba-
yerid II (1481) et jusquwau milieu du régne de Selim ler
(1515) quindique le document conservé dans les Archives
du Palais Topkapt (Istanbul). Le prince Bogdan III a-t-il

-du élever le tribut de la Moldavie & 1a somme de 8 000 mon-
naies d'or sous le régne de Selim ler. Cela n’est pas plau-
sible, vu que Selim était redevable au prince de Moldavie

- de Pavoir aidé en 1512 & occuper le tréne.2®
o*
* X

200 Sanuto, Diarii, t. V, col. 464: «da Stefan voyvoda de Moldavia
ducati 4 milio», apus M. Berza, ouvr./art. cité, p, 9, note 5.

201 Cf. Qodja Hiiseyn, ouvr. cité, t. IT, 354 b,

202 Cf. Hurmuzaki, Documente privitoare la istoria Roménilor
(«IDocuments concernant I'histoire des Roumainss), t, 11/3, p. 171, ne.
CLVII: «De quibus vojevodam . illum magnaninum olim Séiephanum
fecit tributarlum, nam octo millia ducatorum in auro gquetammis tur-
cae (turce) pendere soiet» Cf. N. Iorga, Studii Istorice asupra Chitiei si
QCetatii-Albe, Bucuresti, 1899, p. 179, n. 1; N. Iorga, Istoria Romaénilor,
- . IV, Bucarest, 1937, p. 289, note 1; C, Giurescu, Capitulatiile..., 0. 65;
1L Marinescu, Bogdan III cel Orb, Bucarest, 1903, p. 83.

Manole Neagoe, Contributii 1a problema aservirii Moldovei fata
de Imperful ottoman. Intelegerea dintre Bogdan si Selim din anul
1512 (<Rercherche sur la soumission de la Moldavie a4 I'Empire otto-
man, L'accord entre Bogdan III et Selim ler de 'année 1512), dans
«Studii, Revista de istorie», XVII, 2 (Bucarest-1964), p. 312, Mihail

110



De tous les faits exposés précédemment il ressort que
les chronigueurs turcs relatent, en ce qui concerne la Mol-
davie et la Valachie, que les pays roumains étaient tribu-
taires (haracgiizar) ou payaient le tribut & certaines épo-
ques seulement. Mais il ne figure dans ces textes aucune
information concernant le montant du tribut, si ce n'est
‘de vagues données sur une évolution interrompue. L’histo-
rien trés connu Johann Wilhelm Zinkeisen écrit: «Eine
Erhohung des von den woivoden der Moldau und von-Sie-
benbiirgen, sowie von dem Freistaat Ragus theils an Un-
garn an die Pforte bisher gezahlten Tributen sollte in keine
weise statifinden»®® concernant le traité hungarc-ottoman
de 1503. Bien sOr c’est une grave erreur en citant la Tran-
sylvanie parmis les tributaires communs du roi de Hongrie
et du Padichah cttoman remarque par le prof. Tayyib Gok-
bilgin 2 «Dans le texte turc et dans le texte latin Erdel
(Transilvanie) n'est pas cité dans cette catégorie de tribu-
taires [seulement la Valachie et la Moldavie]. Ce qui d’ail-

~ leurs serait impossible». Parfois elles montrent que le. tribut
a été augmenté et qu’il a ete payé pour les années prew
cédentes.

~Guboglu, Fatih Sulian Mehmed ve Yavuz Sultan Selim’in Bogdan Voy-
vodalarina yazdiklan slavea mekiuplan (<Lettres slaves adressées
par les princes de Moldavie aux sultans Fatih et Selim ler») dans
«BTTD>, no. 19, (Istanbul-1969, pp. 33 - 36 + facs N. Beldiceanu, La
‘Moldavie ottomane & 1a fin du XVe siécle et au début du XVIe siécle

dans <EEI», XXVII, 2 (Paris-1969), pp. 239 - 266 + 1 carte - 2 pl h.
sur doc. 1512, p. 258 - 257 et surtout Marcel Dumitru Ciuca, Din rela-

tifle Moldovei eu Bmperiul ottoman in timpul Iui Bogdan al IIE-lea

(«Aspects des rappotrts de la Moldavie avec I'Empire Ottoman sous
-le régne de Bogdan III), dans <RI» t. 31, No. 7 (Bucarest-1978), pp.

1253-1263, Texte slave transcrit et bien traduit (pp. 1262-1263).
203 Cf. Johann Wilhelm Zinkeisen, Geschichte des osmanischen

" Reiches in Europa von..., Zweiter Theil (II) 1453-14_74, Gotha-1854, p.
518,

204 Tayyib Gokbilgin, Prof.: Korvin Mathias (Maityis) Bayezld
'ILe mektuplarn terciimeleri ve 1503 (909 H.) Osmanh-Macar muahede-
sinin tiirkce metni - <La traduction des lettres de ¥Xorvin
Mathias & Bayezid IL et le texte turc du traité Hungaro-Ottoman de
1503 (909)» dans <Belletens Cilt XXII, Say1 87, T. T, BaSImevl An-
kara, 1958, pp. 376 note 22; 389, n, 22. .
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Les sources européennes en revanche offrent des don-
nées plus fournies sur le montant du kharédj des principau-
tés danubiennes, Mais, comme nous l'avons dit, ces don-
nées sont peu claires, contradictoires, souvent erronées, et
on ne peut guére se fonder sur elles d’une maniére stre
pour étudier le tribut payé par les pays roumains a la Sub-
. lime Porte. Les meilleures sources pour &tudier le tribut

payé au Grand Seigneur tant par les principautés danubi-
ennes que par d’autres Etats du Sud-Est de I'Europe, c’est -

- a-dire pour étudier le probléme du tribut dans 'Empire ot-
toman, sous ses divers aspects sont assurement les actes
de trésorerie des sultans (Hazine-i ‘amire; hazine-i hiima-
yun), conservés dans les Archives du Palais de Topkap
(Topkap: Sarayr Arsivi)®® ainsi que dans les Archives di-
tes du Bagvekdlet ou Bagbakanlik Arsivi*® ete. Le docu-
ment que nous avons découvert dans une premiére recherc-
he?®” en. ces Archives nous a montré non seulement le mon-
tant du kharadj de la Moldavie (5 000 et 6 000 florins) et de
-la Valachie (500 000, 600 000 aspres et aussi 700 000 aspres)
2 une époque donnée, mais aussi son évolution.

En méme temps il ressort clairement de ce document
que la Moldavie payait son tribut en ducats ou. florins,

donc¢ dans une monnaie étrangére, Par une lettre du 5 oc-

tobre 1455 le Sultan demandait qu’on lui envoyat 2 000
wducats d’or» tandis que la Valachie payait le tribut en
aspres tures nommés aqgee. Aprés 1479 (883 H.) malgré le
fait que des monnaies d’or ottomanes (altun) ont été émi-
ses par Mehmed II en 882 (1447-1478),%°% 1la Moldavie pa-
yait son tribut en florins ou monnaies d’or vénitiennes.

205 Topkap) Saray Arglvl Kilavuzu, («¢Gulde des Archives du Pa--
lais ‘de Topkap1 I), (Istanbul - 1939) et II (1940), 2. fase, publiés +
4 fasc, mss. soug presse &d, Tahsin, Oz un ecatalogue...?...

206 Cf. Mithat Sertoglu, Muhteva bakimundan _Basvekalet Arsivi,
Ankara, 1955, «Tiirk Tarih Kurumu Basimevls XV -+ 90 p.; Atilla Ce-
tin, Baghakanlik -Arsivi Kilayuzu, istanbul - 1979, XVI + 171 p.

207 Istanbul, Topkapr Saray1 Arsivi E. 5 995 (& I, H. Uzungarsih
E. 6995 ¥,

208 . Sur les piéces d’or ottomanes, c¢f. F. Babinger: Mitteilungen
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Bien que les historiographes roumains aient cru qu’au
commencement le tribut de la Moldavie était payé en «flo-
rins d’or hongrois», l'acte de Topkapr montre clairement
quavant 1471, sous le régne du sultan Mehmed II, donc
a partir de 1456 (printemps), l'on payait le tribut en du-
cats vénitieris (efrenciyye). Cetie monnaie a beaucoup cir-
culé en Moldavie du XVe jusqu’au XVIIe siécle. Elle appa-
rait, concurrent avec le florin hongrois, dés 1446, sous le -
nom de zloti tataregti (zolota),*® F. Babinger estime que
ces monhnaies, fréquemment citées dans les textes de la se-
conde moitié du siécle, doivent étre une imitation du du-
.cat vénitien due aux Génois de Caffa, d’oll leur nom,2°

En Moldavie toutes les transactions commerciales et
méme le palement du kharddj (jusqu’au régne de Bayemd
IT) étaient faits en cette monnaie tandis qu’en Valachie

zur Frage der osmanischen Goldprigungen im 15 Jahrhundert untér
Murad XX, und Mehmed II, dans «SOF», t. X, 1956, pp. 550 - 559; F. Ba-
binger, Contrafazzioni ottomane delia zecchino nel XV secolo, dans
¢Annali» (Instituto Italian¢e di Numismatica), t. III, Rome, 1956.'1)1}.
84 - 85; F. Babinger, Religuien schacher am Osmanenhof im XV, Jahr-
‘hundert. Zugleich ein Beitrag zur Geschichte der osmanischen Gold-
prigung unter Mehmed II., idem Eroberer, Munich, 1956, 47 p.+2 pl;
‘Halil Sahillioglu, XV, yiizyil sonunda Osmanli darphane mukataalari
(¢La ferme des ateliers monétaires ottomans 4 1a fin du XVe siécle»),
dans «Iktisat Fakiiltesi Mecmuasi», t. XXIII, 1-4 (Istanbul-1963) (ti-
rage 4 part), p. 33, 72; N. Beldlceanu Actes..., t. I, pp. 174-176 Cf, infra,
P, 33 note 212 I Artuk, Osmanli beyliginin kurucusu Osman Gazi’ye ait
sikke (¢Au sujet d'une monnaie d'Osman Gazi, fondateur de 1a prin-
-eipauté ottomane»), dans «Birinei Uluslararasi Tiirkiye'nin sosyal ve
-ekonomik tarihi Xongresi tebligleri», Ankara - 1980, pp. 27 - 33 + 1
pl.; voir aussi compte-rendu, dans «Turcicas, t. XIII, 1981 p. 297 (Ni-
-coara Beldiceanu).

209 Recte, en realité, des monnaies genois de Caffa (tk. Kefe):
sur Zolota cf. M. Belin, Tiirkiye IktisAdi Tarihi... Ceviren: M. Ziya,
1931 Istanbul, <Devlet Matbaasi», p. 28; voir aussi I, Artuk, Sikke,
.Dans <«IA» sub voce.., ‘

210 Cf. F. Babinger, Siidosteuropiische HMandelmiinzen am Aus-
gang des Mittelalters, dans <«Vierteljahresschrift fiir Sozial - unda
‘Wirtschaftgeschichte», t. 44, 1957, pp. 352 . 358; compte-rendu dans
«SAO», t. II Bucarest - 1960, pp. 302 - 304 (O, Iliescu),
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“

circulait l’aspre (agee).?'* Le fait est corroboré le traité
de paix avec la Moldavie de I'an 1480, ou il est de méme
question de florins (filori} et de sikke-i efrenciyye, nom.
quon donnait aux ducats ou monnaies d’or de Venise. Cet~
te monnaie était appelée aussi frengi altun, sikke-i éfren-
ciyye, flori et enfin yaldiz altun, ete.*? Il est intéressant
de connaitre le dours du florin de Venise dans I'Empire ot-

- toman exprimé en aspres (agee) turcs. Du temps du sul-

tan Mehmed II et plus tard, le ducat de Venise était con-
sidéré comme la monnaie étrangére la plus chére, car il
valait environ 40 ou 45,5 aspres. '

Vers la fin du régne de Bayezid II, il valut 54 aspres
et, an commencement du régne de Selim ler (918 H./1512

il

211 C1. G. Zane, Sisteme monetare si monete principale din vea-
curile trecute, («Systémes monétalres et principales monnaies des

“siécles passéss), Jassy, 1928, 36 p.

212 Le probléme de la frappe des premiéres pléces d'or ottoma-
nes est extrémement épineux, Quelques sources attestent l'existence
de monnales d'or turques & Florence, 2 Baia en Moldavie et bien en-
tendu & Constantinople, dans la premiére moitié du XVe siécle. La
meniton la plus ancienne semble étre celle de 1425, En 1431, le ducat
d'or de Turgule est connu en Moldavie et il est mentionné souvent
dans les actes moldaves de 1a période 1449 - 1465, Une source non tur-

que parle d’tine frappe de florins en 1456, mais jusqu's présent la pre-

miére_source ottomane 3 faire état d'une frappe & Constantinople
(=Istanbul) est de 976 I, (1471 - 1472). En 1475, Mehmed I donnait
4 ferme le droit de frappe des piéces d'or «in stampa venetianes»., La
piéce d'or ottomane la plus ancienne qui nous soit parvenue ne date

‘que de 882 H. (==1477-1478); cf. F. Babinger, A proposito delie conl-

azioni d’oro ottomane nel XV secolo sotto Murad et Maommeto IT,
dans «Rivista italiana di numismatica e sclenze affini», t. LIX, Peru-
gla, 1957, p. 93, n. 9; N. Beldiceanu, Actes... t. I, p. 174-176; 8. Papa-
costea, Stiri noi eu privire 1a istoria husitismului in Moldova in timpul
lui Alexandru cel Bun («Nouvelles informations concernant I'histoire
des hussites en Moldavie sous la régne d’'Alexandre le Bons), <«Studii
gicercetari stiintifice. Istorle, Acad. R.P. Romane, Filiala Iagl; t. XIII/2
Jassy-1962, fac- similé . de l'acte p. 256 face, ligne 29; H. Sahilliogly,
art. cité, ibid; N. Beldiceanu, Sur les Valaques des Balkans slaves &
I'époque ottomane (1450-1550), dans «REIs, t. XXXI1V, 1966, pp, 123 -
124 et sourtout L Artuk, art. cité, supra note 208, .
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J. C) et plus tard il attelgmt jusqua 55-60 aspres, nous
"informe le chroniqueur Solakzade Hemdemi.??

Un seul témoignage contemporain rapporte, il est vrai,
que le sultan Mehmed II avait demandé des piéces d'or
hongr01ses 21+ Mais, dans la lettre en slavon du sultan, se
trouve l’expression «ducats d’or hongrois» ?® Cette mon-
naie d'or ou florin hongrois, utilisée- aussi pour payer 2
un moment donné le tribut de la Valachie, avait un cours
plus bas que le florin vénitien. C’est ainsi que du temps
du sultan Mehmed II son cours normal était de 40 aspres
~ (agee). Les premidres années du régne de Bayezid II, com-
me nous l'avons montré, il atteignait 43 aspres et plus tard,
a l'avénement de Selim 1ler, il monta & 50 aspres. Cette équi-
valence des monnais d’'or en aspres turcs nous aide & nous
rendre compte de la valeur de ces monnaies et de leur
puissance d’achat, ' :

Nous savons donc dans gquelles monnaies et de quelle
valeur les pays roumains ont payé leur tribut & partir de
la seconde moitié du XVe siécle. Mais un probléme préte
a4 discussion, celui de savoir dans quelle monnaie a été
payé le tribut avant le milieu de ce siécle. Certains écono-
mistes, numismates et historiens considerent que Mircea.
I’Ancien, prince de Valachie, a payé comme tribut (djizya)

- & Bayezid ler, la somme de 3 000 wmonnaies rouges» (qi-:
zil qurug) valaques, en l'an 793 H./1391, ayant la valeur
de monnaies d’or.?*® Mais. quel fondement peut avoir cette

213 M. H. Solakzade, Wa'rih-i Al-i *Osman, Istanbul, 1297 K
(=1880), p. 346 N, Beldiceanu, Actes..., 1. I, p. 175; N, Beldmeanu La
crise monétaire ottomane au XVie s:écle et son influence sur les prin-
cipautés roumaines, dans SOF», t. VI, 1 (1957) p. 73, cf. supra p....

n, 88.
214 Cf. M. Costachescu, Bocumentie moldovenesti tnainte de Ste-

fan cel Mare («Documents moldaves d'avant le régne de $tefan le
Grand»), Jassy-1932, p. 793. ‘
215 Cf.M. Costachescu, ouvr, cité, p. 801; cf. supra, P.., n. 169.
216 Cf. M. Belin, Essai sur l’h:sto:re économigque de la Turquie,
Parls-1865, pp. 21, 28 - 30. (Cf. aussi la trad. turque par M, Zlya)
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hypothése, du moment gue l'acte respectif, comme nous
.lavons monfre est faux ou apocryphe?,

Il ressort de l'acte de Topkapi Sarayl Argivi dont nous
donnons la fraduction que le tribuf de la Valachie éfaif
le double et méme presque le triple de celui dé la Moldavie,
Ceci s'explique par le fait que le premier de ces deux pays
avait commené & payer le kharddj presque un. demi siéele.
auparavant; en 1394 ou en 1395, ef qu’il avait des ressour-
ces humaines et économiques plus 1mp0rtantes C’est pour-
quoi, en général, le khara.d] de la Moldavie fuf, depuis
le commencement et Jusqua la fin, inférieur & ce1u1 de la
Valachie.

L’acte qui se trouve dans les Archives du Palais de Top-
kapt Sarayl, publié pour la premiére foix en transcription
turque (latin) par I. H. Uzuncarsili, nous apporte en méme
temps un fondament solide pour étudier I’évolution du fri- .
but ture, au cours des deux ou trois premiéres décades du
XVie siécle. Ce tribut était & cette époque d’environ 700 000
aspres pour la Valachie et de 5000 pitces d’or pour la-Mol-
davie. Notons qu'on. observe pendanf les deux derniéres dé-

" cades de ce sidcle une augmentation massive du fribut des
principautés danubiennes, Ainsi le point culminant de ce-
lui-ci est ateint en 1593 (155 000 piéces d’or pour la Valac-
hie et 65000 piéces pour la Moldavie) ®*” Mais M. Berza .
dans son ignorance en probléme concernant le kharadj n’a

~ pas compris que cette somme n’a pas été payée, étant don-
né que les princes moldo-valaques régnants avaient &té
changés et les principautés roumaines se sont soulevées
sous la banniére du prince Michel le Brave «Mihai Vitea- -
zul» (en 1595). Méme pour les sus-dites motives la deman-
~de antérieure (en 1001 H./1592 J. C.) de cent bourses ou
tardeaux (yiik) d’agce (=10 000000 aspres) pour la Vala-
chie et soixante-dix yiik’s (=7 000 000 aspres pour la Mol-

217 M. Berza Haraciu! Moldovei si Tarii Romanesti in sec, XV -
XIX («L'évolution du taux du tribut payé par la Valachie et la Molda-
‘vies), dans «<SMIMp», t, IT (Bucarest - 1957), pp, 46 - 47,
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davie?® ne corresponde pas & la réalité historique. Nous
revenons sur le tribut payé par- la Moldo-Valachie et la
Transylvanie 4 la Porte pendant le XVIe siécle,

Cette étude n’épuise pas les problémes du tribut &
Porte ottomane, tant en ce que concerne le quantum, que
son évolution, dés le commencement et jusque le régne de
Siileyman le Magnifique. Les trésors des archives turques,
surtout ceux d’Istanbul, sauront confirmer, = infirmer ou
compléter les données de ce probléme sous ses divers as-
" pects, En attendant, le probléme reste ouvert, '

CAfin d’illustrer le probléme en question, nous donnons
en annexe quelques fragments de chroniques ottomanes et
quatre documents turques plus significatifs.

ANNEXE
-1 a,r _—

) [XV-e siécle]. — Fragment de la chronique d’Orucg

(Urudj), rélatif a la lutte de Bayezid I avec Mircea le Vie-
ux, prince de Valachie, et la soumission du prince roumain
‘au kharadj.

. Le sulian Bayemd de retour de la-bas (de Belgra-
de), a conquis Nicopole (Nikboli) et Silistra. A 1'époque,
prince de Valachie était Ulinfidéle Mircea (Birei)' qui,
ayant renconiré le sultan Bayezid a fait une grande guerre.
Ainsi, tant parmi les musulmans que parmi les infidéles
beaucoup des hommes ont péri. A é&té une grande carna-
- ge-massacre (Kirgun) © L’armée des infidéles' était pgran-’
de. Ne pouvont distinguer les uns des autres et les musul-
mans étant probablement faibles, ‘Ali pacha® a adopté une
mesure: aprés avoir fait allumer les torches et transporter

218 Baghakanlhk Argivi, Istanbul, Miihimme defteri, n. 70, hii-
kiim no. 485 cf. Mihail Guboglu, Mikai Viteaznk in docnmente tur-
cesti (Michel le Brave dans les documents ottomans), dans <Revista
Arhivelor», Nr. 2 (Bucarest - 1975), pp. 147 - 148, doc, no, 5 (Translité-
ration 4+ traduction). ' . .
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‘tous les morts musulmans, il les fit jeter i eau. Au lieu

nommé Arges {(Agrag-Ofrag)® ils n’ont laissé aucun mort -
" (cadavre) musulman, A Parrivée du matin il se sont enfui
de ce lieu, en sen allant ailleurs., Le bey ghiavur «kafiry
[Mircea] a énvoyé un homme, sur le lieu Arges, qui a vu
quil n’y était plus un seul des morts musulmans. [Alors]
Mdircea arriva lui méme et vit qu’il n'y était plus un seul
des morts musulmans, mais il y en avait beaucoup des in-
fideles detruits: L’infidele fut saisi de peur et s’epouvanta.
Lui aussi s’enfuit et s’en alla ailleurs. Le sultan Bayezid,
de son cdte, rebroussant le chemin, traversa le Danube
{Tuna) et Nicopole vint & Adrianople (¥dirne). Ensuite,
Iinfidéle Mircea, resté impuissant s’est soumis au tribut
(kharadj) en 793 de I'Hegire®...

Ed. Franz Babinger: Urudj (=Orug¢) p. Adii,
Tevdrih-i d1-i ‘Osman, Hanover 1925-1926, p. 27 (Ms,
Ozford) et p. 98 (Ms. Cambridge).

(1) Cf. Ms. d’Oxford. ‘

(2) Apud ms. Oxford: Mirgi (erm) ms. Cambridge: Birgi.

(3). Djandarhizade ‘Ali pacha, le premier vezir; 1387 - 1406 déc.
18. (Cf. Ord. Prof. Ismail Hakki Uzuncarsii: Canderli vezir ailesi,
Tiirk Tarih Kurumu Basimevi - Ankara, 1974, p. 31 - 45: Ali pasa
b. Hayretiin pasa.

(4) L'Ofjrag signifie aussi renconire; combat (Vieux mot)

(5) 793 H. = 9X]I1390 - 29.X1.1391.

— Hag ——

[XVe - XVIe sidcle]., — Fragment de la chronique |
de M. Nesri, rélatif & Pexpédition de Bayazid contre la Va- -
lachie [1394] et la soumission de celle-¢i au kharadj ou
tribut {13957,

N Texte en transcription (Translitération)ﬁ
Teveccith iis-Sultan Bayezid Han ild Kastamon1 ve Ru-
cirphii ila Eflak
S6yle riviyet iderlerki, Padigah-i IslAm Beyezid Han

Aydin ve Mentese ve Saruhan ve Germiyan Ilini feth idi-
cek, Mentege oglu, Yildinm Han’dan kacub, Kastamom Be-
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gi Kéotlrim Bayezid e varub, tahrik idiib,ba'z
memalik-i mahmiye'de ehl-i islarm garet idub, stret-i ‘is-
yan izhar idicek Hunkar dahi ‘asékir-i mansQreyi cem’
iditb, Kastamom'ye miiteveccih oldi. Andan Eflak voyvo-
dasi segsf 1 - MircA, Padisah’un harac-giizar iken am
isidiib, Tunay’1 gectib, Karin-ovasmi® garet idiib, ehl is-
lam’dan ba’z1 sehid ve ba'zism esir idilb, yine Eflak'a git-
di. Hunkar bu isden haberdar olup, Kastamom’ye gitmegi
ol yil te’hir idiib, doniib, Edirne'ye geliip, anda akineir cem’
. idib, Nigbolu’dan Eflak’a gegiib, yakub, yikub, gazile ga-
nayimle mugtenim ilmusken, & 3 . «Arkagiy ham
" mevzi'‘de M ir ¢ & geliib, ehl-i islamla ugragub, ol def’a
da ‘miinhezim oldi, ‘Askeriniin ekseri kiligdan geciib, Mir-
¢4 itdiigine pesiman oldi. Heman geliip, Hunkara yalvarub
iltizam idiib, itd’at itdi. Ve bu vakra hicretiin Yedj yiiz
toksan tigiinde* idi. ‘ .

Traduction

_ L'avancement du sultan Bayezid khan jusqu'a Kasta-
monu et le retour de la-bas jusqu'a la Valachie.

... [L’éxpédition du sultan Bayezid contre Kotiiriim Ba-
yezid, prince de Kastamoml]. Le Voivode de la Valachie,
Mircea (Fmirci), au temps ol il était tributaire du Padi-
sah “(harac-giizir), entendant ceci, a traversé le Danube,
a devasté Karmn-Ovasi® et aprds avoir tué nombre de mu-
sulmans, il a pris d’auties en captivité et retourna de nou-
veau en Valachie, L'empereur-sultan (Hiinkéar)® ayant é&té
informé de la chose, a remis son expédition cette année a

' Kastamom, rebroussa le chemin, vint & Adrianople (Edir-
‘ne-Fdrine) et réunit la-bas akindji's. [Ensuite], passant
par Nicopole en Valachie, les ghazi’s,” dévastant tout, se
comblerent de butin; alors, Mircea (Mircd), arrivant sur
le lieu, dit Arges (Arkasi) s’est battu avec les musulmans,
mais tout coupé, {fit vaincu. La plupart- de son armée,
ayant été passée au fil de ’épée, il se repentit de ses actes. Ve-
hant de suite, il implora I'empereur (sultan) et - trouvant
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qu’il était nécessaire de payer le trii)ut (kharidj) s’y sou-
mit. Et cet événement eut lieu en 793 de I'hegire’...

Ed. Mehmed Negri, Kitdb-t Cihan - Nima [oul
Negri Tarihi I. Cilt Yaymlayanlar: Faik Regit Unat ve
Dr. Mehmed A. Xiymen, «Tirk Tarih Kurumu Basimevi-
Ankara, 1949, p. 316 - 317; cf. aussi ed. Franz Taeschner:
Gihanniima Die Altosmanische Chronik des Mevlani
Mehemmed Neschri... nach Vorarbeiten von Theodor
Menzel, «Otto Harrassowitzs, Band I, Leipzig - 1951, p.
85 - 86:... «Emirci itdigine pigman olub hiinkdra yal-
varip kharddj iltizdm iddb ita’t itdi...»; Band II (Leip-
zig-1955), s. 133 -~ 134: ¢... Emirei itdiigii iste pisman
oldi. Hemin gelitb Hiinkira yalvarlp khridja  iltizm
idiib ita’at itdi...» (Cf. Mihail Guboglu - Mustafa Meh.
met, Cronici turcegti privind tarile romdne..., I Bucu-

. regti - 1966, p.). :

(1) Mircea cel Batrin: 1386 - 1418.

(2) Karn-Ova ou Karin-Abad en Bulgarie.

(3) Arges en Valachie, & gauche de la riviéere Qit, alors capi-
tale... }

4) 793 H. = 9.XIL1390 - 29.XI.1391.

(5) = Karm-Abad & cite de Varna.

(6) Titre du sultan Murad ler; monarque; empereur. .

(1) Gazi - Guerrier qui combat pour la foi islamique et qui a
vaincu les infidéles...

(8) 793 H. = 1391 (Recte 1394 ou 13925, le date de la bataille).

! .

— flla —
1455, octobre [5]. — Saruhanbeyli.

Lette en slave du sultan Mehmed II «Le Congquérant»
{el-Fatih), par lagelle il exige du prince.de Ia Moldavie,
Petru Aron, la somme de 2 000 ducats - piéces d’or hongroi-
ses, comme Kkharidj, pour accorder la paix, en lui donnant
en méme temps un terme d’environ trois mois,
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Traduction

Tugra: Mehmed, fils de Murad khan, toujour vainqueur.

. De la part du grand seigneur et grand émire, le sultan
Mehmed Beg, au noble et sage, et le plus digne .d’honneur
et d’éloges Io, Petru (Perte),* voivode et prince de la Mav-
rovlachie,? que ton Altesse recoive le salutation avec pla-
~isir: Tu as envoyé ce messager et ce boyard 4 toi, Mihu le
logothéte® et, par lui, le mot de ta seigneurie quw’il a dit. -
Donc, si tu enverras le kharadj, 2000 ducats d’or, & ma sei-
gneurie, chaque année, alors il y aura la paix entre nous.
"Et pour cela nous mettrons un terme de plus de trois mois.

8'll arrivera dans ce delai, alors la‘paix sera conclue
avec ma seigheurie. 8'il n’arrivera pas, cela vous savez...
et que Dieu te donne la joie!

Mois octobre 5t ‘ Sar {ul khan Beglie.¥

Original: Archiwum Glowne akt Dawnyh (abr.=
AGAD) - Krakow, Arch. Kor., teczka 1, nr, 1.; Microfilm
Arh. St. Bucarest, rola 1 (Polonia), s. 118.

Ed. W. A. Uljanitski, Materiali diya istorii veaimnih
otnogenii Rossi, Polgli, Moldavii, Viahii i Turcii ve
XIV - XVI v., Moskva - 1887, p. 86-89, nr. 81; Hurmu-
zaki, Documente privitoare la istoric Romdnilor, II
(Bucuregti-1891), p. 671 (Texte slave et trad. latin);
Constantin Giurescu, Capitulatiile Moldovei eu Poarta
otomana, Bueuregti-1908, p. 57, N. Iorga, Privilegiul lui
Mohammed al’ II-lea pentru Pera (1 iunie 1453). ¢Ana-

“Jele Academiei Romaner s. II . XXXVI, 1913-1914,
Mem. sec. ist. Bucurestl 1914, p. 80-82; Mihail Costac-
heseu, Documente moldovenesti inainie de Silefan Mare,
vol, III, Iasi-1932, p. 801; F. Babinger. Celaintii bir al
Moldovei catre Sultan. «Omogiu fratilor Alexandru si
Ion Lapedatu... Bue. 1936. p. 29-37; A. C. G. Grecu
(=P. P. Panaitescu), Pe marginea folosirii izvoarelor
cu privire la supunerea Moldovei Ila tributul turcesc
-(Vaslui-1456), <«Studii. Revista de istories, III, 1952, p.
197, F. Babinger. Maometto il Conquistatore e il suo
tempo, Torino-1957, p. 213; Mihail Guboglu, Puleografia
§i diplomatica turco-osmana, Ed, Acad. RP. Roména,
Bue. - 1958, p. 131 et 164 (facsimil): Zygmund Abraha-
mowicz, Catalogue des documents turcs... Warszawa -
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1959; p. 21-22 (résumé); Mihail Guboglu, Catalogul do-
cumentelor turcegti Vol. II (1435-1829)... Bucuresti-1965,
p. 3-5, no. 1; idem, Fdtih Sulian Mehmed ve Yavuz Sul-
tan Selim’in Boddan Voyvodalarina yazdiklar: slavea
mektuplar. <Belgelerle Tiirk Tarih Dergisi» 19 (Istanbul-
1969) s. 31-36 4 3 pl.; Mustafa A. Mehmed, Documente
turcesti privind istoria Romdniei [recte: tarile romanel

Vol. I, Buc, - 1976, p. 1-2 ete - ’

(1) Petru Aron 1455 mai 25 - 1457 avril 14 (Ile_ fois).
'(2) Kara-Eflak Mavro-Valachie= Moldavie (en grec), tk. Ka-
ra-Bogdan et Kara-Eflgk La Valachie-Minore <Kiiglik Eflak» (en

roumaine: Olieniaj,

(3) Of. Nicolae Grigoras, Logofaiul Mihu. <Studii si cercetari
istorice’, Anuarul Institutului de istoire nationalds> A. D. Xenopol,
-Igal, vol. XIX, Bucuresti-1946, p. 123-173 (Avec extrait).

(4) Mangue l'année [1455 et non 1456].

(5) BSarukhan Begliye ici, en Bulgarie a4 c6t¢ de Tatar-Pazar-
cik; il ¥ a un Saruhan Beyligi en Anatolie,

—_-IVa—-- 4

1456 iunie 9 (860 receb 5). — Dans de Biuvac - camp

de Yeniderbend o

Le privilége (priblilegium) du sultan Mehmed II, par
iequel, en annencant la recemciliation avec Petru [Aron],
le prince régnant de Moldavie, il accorda aux marchands
de Cetatea-Alba (Akgirman) la permission de faire du com-
- merce dans les villes de Brusa (Bursa), da’Adrianoplc et
d’Istanbul (dans I’'Empire ottoman). '

]
"Traduction

El (Huve - Allah ou Dieu)

Tugra: Mehmed, flls de Murad khan, eternellement va-
inqueur. ’
_ F'ordre donné par la signe (Nigan) impérial est que,

le moment présent, m’ayant reconcilié avec le voivode Pet-
ru (Pitir), le bey de la Moldavie (Bogdan), glorieux entre
les émirs choisis, j’ai écarté I'hostilité d’entre nous et j’ai
ordonné que les marchands d’Akqirman,® et du villiyet de
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celle-ci, viennent avec leurs baleaux faire des ventes - a-
chats avec la population, tant & leur arrivée, qu’a leur re-
tour, et quaucun de mes beys, suhagi’s,® spahi’s (sipshi) 3
et de mes sujets (Kullarmmdan) n’apporte du dommage et
de gaspillage & leur &me, leur téte ou leur marchandise.
Ainsi, si jentends que, contrairement 2 mon ordre, ils
leurs ont causé un dommage quelcongue, alors sachez que
j'enverrai des troupes et grand malheur (beld)*? vous advi-
endra. Ayant pris connaissance de cette lettre (biti), fai-
tes-lui confiance, car c’est la vérité. ' _
Rédigé le 5-me jour du Receb-iil-miireceb (généreux),
l'ahnée 860.% ‘Dans le camp de Yeniderbend.®

.

Original: Archiwum Glowne Akt Dawnyh - Krakow,
Areh. Kor,, Dz. Turecki, teczka 2, nr. 3; Arh. 8t. Buca-
res, .microfilm (Polonia), rola 1, ¢. 119, Bibl. Acad. R. 8.
Romaéania, pach, XX1V, doc. 1 (fotocopie).

HBd.: Dr. Friedrich Kraleilitz, Osmanische Urkunden .

in tirkischer Sprache aus der zweiten Hilfte des 15.
Jahrhunderts... Wien - 1921/1922 p. 44-46 4 facsimil I;
N. lorga, Actul lui Mohammed al ll-lea pentru negus-

torii din Cetatea Alba (1456). «Revista istoricas, Bucu- -

resti-1924, vol. X, no. 4-6, p. 105; %. Abrahamowicz, Ca-
talogue des documents turcs (1959), p. 22; M. Guboglu
Catalogul documentelor turcesti (1965, wvol. II, 1965. p.
3-4 nr. 2; idem, trad. roumaine dans «Orasul medievals...
Bucuregti - 1976, p. 178; Mustafa A. Mehmed, Documen-

te turcesti... I, p. 2-3, nr. 2 (D'aprés M A. M, un traité.

cahitndmes?).
(1) szs-Alba ou Cetfatea-Alba; apres 1944 Biolgorod-Dinies-
" torvski en R. 8. 8. Ukraine.

(2) Subast - ancien titre militaire dans les pays de civilisation
turque etc. cf. Su Bash:. dans <Encyclopédie de I'Islam» IV, 1934,
s. 513 - 514 (J. . Kramers); ici de comissaire militaire, eh rou-
maine: subasa.

(3) Q&ipdhi - cavalier possesseur d'un «fiefs (timar, zeamet
et has).

(4) En roumaine: belea - nencorocire, nevoie mar etc. (Cf. L.
Sailneanu, Influenta orientala asupra limbii §i culturii romdne,
Bucresti-1900, II, 1. Vorbe populare, p. 45 ~ 46.

(6) =~ 9. VI 1456,

{6) Selon Fr. Kraehtz* «Im Feldlager zu Rudnik.» (En Yougos-

" lavie).
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— Vg —

[1479 - 1480]. -— u«Traité de paixe par lequel, le sul-
tan Mehmed II, en confirmant lIa reconciliation avec
Etienne le Grand aStefan cel Maren, prince 1égnant de la
Moldavie, redouble le kharadj de la Moldavie de 3 000 & 8 000 -
piéces d’or par an. :

Traduction

Le Sulhname du sultan Mehmed hkan - gue Ia ferre
. lui soit parfumée (légére) - avec le Qara-Bogdan.! —

La cause de I’émission du trés glorieux signe impérial
(EHakani), auquel il convient un jugement juste, et de lil-
lustre monogramme (tugra) sultanal, ornement du mon-
e - qu'Allah glorifie son é&ternité, par respect pour les sept
versets - est la suivante: Qara Bogdan qui, depuis les temps
anciens, était plein de politesse et soumis envers le trés
haut «Nid» du Califat de la dynastie ottomane? et surtout
envers. le Seuil glorieux de mon empire, haut comme le
ciel, sans retarder un seul moment ses obligations de sou-
mission, ainsi que les impdts (riisim) é&tablis par ferman,
se soumettait & mes ordres et payait 4 temps, et sans delai
son kharadj, qui je lui avais fix¢. Mais, depuis quelque
temps, les murmures de 'arrongance diabolique, ayant fo-
urré dans son cerveau l'idée de la révolte et de la turbu-
lence, il [Etienne le Grand] franchit le cercle des conve-
nances de la soumission et, disons, par désobéissance, fit-
preuve d’effronterie et quitta le chemin de l'obéissance:
Pour cette raison, le zéle pour la foi en Allah et leffort
pour I'honneur de ’Empire se sont mis en mouvement, Ainsi,
& cause de ma colére, avec mes armées glorieuses, porteu~
ses des tempéates, j'ai devasté comme un ouragan son pays
prospére, en le transformant en des. régions pareilles aux
terres de Semud et Ad,® et je luj avais donné un chatiment
. terrible par ma brave main destructive.* Aprés quoi, se ré-
veillant de lignorance avec repentis et remord, il deman-
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da pardon 2 force de centaines de milles d’humiliations et
par toutes sortes de courbettes (prosternations) se refugi-
ant 4 ma Cour, protectrice du monde, il fit inclina sa face
vers la terre en signe de servitude et implora par ces mots:
«En livrant, comme avant, mon cou a la soumission et
l'obéissance et, aussi en joignant (muz’af) & ceci mon
kharadj, qui, tel qu’il me fut fixé, était de 3000 florins ef-
. renciye (européenne)® par an, et en ’augmentant 3 6000
florins par an, je suis devenu I'ami de vos amis et 'ennemi
de vos ennemis. De méme, sans m’écarter, comme dans le
passé, d'un seul pas, du droit chemin, je suis, de pére en
fils, un des serviteurs de cette Porte glorieuse, haute com-
me ciel»,

Ainsi, pourAéloigner du’ lieu de l'obéissance, la pous-
siére de ses méfaits, il a fait jaillir de ses yeux des torrents
de larmes et a demandé pardon. C'est pourquoi, I'océan de
. ma magnanimité et la mer de ma bienveillance ont défer-
1é et je lui ai pardonné sa coulpe et renouvelé le pacte.®
Et Allaiy, le clément et le bienveillant a dit: «Tenez votre
promesse, ceux qui ne tlennent pas leur promesse sont pas-
sibles de chatiment!»,

Puisque, selon les conditions mentionnées plus haut,
il aura de bonnes relations avec la Porte de mon empire
et se montrera docile, alors ni‘lui, ni ses biens, ni son pays
ne sera attaqué ni par moi, ni par mes sandjaebeys, ni par
mes autres sujets et, tant que de son cdté on verra des ac-
tions justes, il jouira, de ma part, de la méme bienveillan-
ce (sdhanemle) et sera protéjé avec la méme magnanimité
princiére (hiisrevAnemle) qui est la mienne, Et je lui ai
-accordé ce ‘ahidname, pour qu'il le tienne en sa main
en signe de bienveillance et en raison de confiance. -

Copie (Surel) &4 Bibliothéque Silileymaniye, Istanbul,
fonds Esa’'t efendi, ms. no. 3369, fol. 47 - 4% (Ming-at -
Code dé miscellanées); Arh. St Bucarest microfilme
(Turcia), rola 2, ¢. 204 - 205.

Ed. Aurel Decel, Tratatul de pace - Sulhndme - ine-
heiat intre sultanul Mehmed II §i Stefan cel Mare, la
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e 1749. <Revista istorica romanas, vol. XV, fasc. IB, Bu-
curesti - 1945, p. 465 - 494 et dans <«Relatii roméno-ori-
entale. Culegere de studii», Bucuresti - 1979, p. 118-119,
Mihail Guboglu, Paleografic si diplomatica turco-osma-
‘na.. (Bue. 1958) p. 139 4 fac-similé (p. 165); Mustafa
A. Mehmed, Documenite turcegti.,. I (Bucuresti-1976),
p. 51, nr. 5. ‘ . i

n Molda.we et peut-8tre aussi Kfienne le Grand (.Stefan cel
Hare).

(2) Hilafet-i a.slyan i Al-i ‘Osman

(3) ‘Ad - ancien peuple mentionné assez souvent dans les lé-
gendes de prophétes du Coran ete. c¢f. ¢Encyclopédie de 1'Islamy I
. (1913), p. 123-124 (F. Buhl) et <Islim ‘Ansiklopedisis I (Istanbul-
1950), p. 124; ‘Ad i Semud - deux peuples légendaires detruits, se-
lon la tradition, de tempétc comme chéatiment du ciel
’ (4) Sultan Mehmed II <él-Fatihs.

" (5) Dans texte: eSikke-i Efrendj-i filori»...
(6) Akd-r» ahdr tecdid Kkildim.

_.'VIa_.

[Envn"on 15156] — Dlocument relatif au tribut de Ia Mol-
davie et de la Valachie —

Transhteratmn

[11 Qara Bogdanm haraci merhum sultan Mehemmed han
zamaninda sekiz yiiz

[2] seksen begine gelince her yil beg bin fuluri verirlerimig

[3]1 heginde merhum sultan Mehemmed alt b1n eylemig

, sonra merhum hiidavendigar

[4] serir-i saltanata culis etdlkte sitte ve semanin vé se-

' manmi’a

- [61 ramazaninin sekizinde beg hin fuluri mugarrer oluh

[6] bini ref’ olmig bu zamane gelinciye degin beg bin verir-
ler - :

[71 sabwda sultan ‘Mehemmed zamanin efrenciyye ve-

, rirlerimig

[8] sonra bulunmaz deyu merhum’ hudavendlgar zamanin-
da engiiriisiye

[91 verir olmiglar
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[10]
[11]
[12]_

[13]

[14]

[15]
[16]

(17
[18]

[19]
[20]

[21]

[22]

[23]
[24]

[25]

[26]
[27]

Eflag voyvodasinin merhum sultan Mehemmed zama-
ninda sekiz yiiz -
yetmig altisinda be§yuz bin naqgd aqge ver1r1er1m1§ son-
ra Basaraba

voyvoda olicak pagalar hissesiyle alt yiiz bin aqge‘ ve-

rilmek

mugarrer olmig sekiz yiiz yetmiy toquzunda ba’dehu se-
kiz yiz

seksen ficiinde a1t1 yiiz b1n aqgee | hlzane -i amlreye mu-
garrer olmig :
ba’dehu sekiz yiiz seksen dort zi’l-qa’desinde

meblag-i’ mezbur i 1gun on dort bin engiiriis fulurisi veri-
liir

olmig sonra merhum hudavendlgar zamaninda Mihalogh
‘Ali beg Qaramanda seferde Eflak qaz1yye1er1n ‘ars
eylemis merhum hudavendigar

yiiz bin agcesinden vaz gelmig sonra ylne Istanbul’da

‘Eflag

voyvodas: ol y11 kendu geliib iltimas etm1§ yuzbln ag-

- ¢esi dahi

‘afv olunmig cem’an 1k1 yiiz bln agee ‘afv olunmug am-
ma ol yil

yine haridj alt1 yiiz bin uzerme gelub elli bin a,qge31
‘afv clunub

beg yiiz elli bini galmig ol zamandan Mlhne voyvodaya
gelince beg yiiz elli bin. veriliirimig mezkur Mihne voy-
voda oldugda

alt1 yiiz bin gondermis ba’'dehu Basaraba voyvoda ol-
dukda ki gimdi .

voyvodadir yiiz bin myade 1dub bl’l '] yedi yiiz hin
geliir. -

Traduction

- Le Kharadj de la Moldavie (Qara Bogdan)' du temps du
feu sultan Mehmed han? jusquen 885° &tait 5000 florins
(filuri) * chague année. En [88]5,° le feu sultan Mehmed [II]
I’éleva 3 6 000 florins. Une fois le feu souverain (hudayendi-
gar)® monté sur le trone, il fut décidé le 8 ramazan 8867 [que
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le kharadj] serait de 5 000 florins, en faisant une réduction de
' 1000. Jusqu’a présent [les princes moldaves] versaient 5000
[florins]. Du temps du sultan Mehmed [II],® ils payaient en
[florins] francs (efrenciyye).’ Ensuite, du temps du feu sou-
verain,l® en disant qu’ils ne trouvent plus [des florins francs],
ils ont &té d’accord pour payer en [florins] hongrois (engii-
riissiyye) .11

Le voivode de Valachie'? payait en 876 (1471-1472), au
temps du feu sultan Mehmed [II], /un kharidj/ de 500 000
‘aspres, argent comptant. Ensuite, lorsque Basaraba'® est de-
venu voivode, en 879, [celui-ci] s'est décidé a verser 600 000
aspres, la. part des pachas y compris. Et de la sorte il a é&té
fixé qu’en 883 /1478-1479/ on donnerait a la Trésorerie Impé-
riale (hizane-i ‘amire) 600 000 aspres. Ensuite dans le [mois]
de zi'l-ga’de 884/janvier-février 1480 on a versé pour [la vale-
~ ur] de la somme mentionnée plus haut, 14 000 florins hongro-

is. Ensuite du temps de feu le souverain; Mihaloglu ‘Ali beg,
lorsqu’il se trouvait en Qaramanie; pendant la campagne mi-
© litaire, a présenté une requéte a propos des événements de Va-
iachie. Le feu sultan [Bayezid II] a renoncé 3 100 000 aspres. .
Ensuite, toujours dans la méme année, le voivode de Valac-
hie?® lui-méme est venu 4 Istanbul. A sa pridre on lui a réduit’
encore 100 000 aspres, Au totai [la Valachie] a été exemptée
de 200 000 aspres, mais dans cette année, comme [le kKharfdj]
g'élevait de nouveau & 600 007 et comme on en avait réduit
50 000 aspres, il en est resté 550 000. A partir de cette époque
et jusqu'a [l'avénement] du voivode Mihnea,'® on payait la
somme de 550 000 [aspres]. Le susmentionné voivode Mihnea:
envoya 600 000. Lorsque devint voivode Basaraba'’ qui est a
présent voivode, on a ajouté 100 000, ce qui fait au total 700 000
aspres. : '

Istanbul, Topkapl Sarayl Miizesi Argivi E no. 5995.

. Note : La valeur de ce document a &té déia signalée
par nous, & 'occasion d'une conférence sur «Les archives
de I'Empire Ottoman et leur importance pour I'histoire
des relations turco - roumalnes» -(en roomaine donnée
le 14 oct., 1966 devant la Société des Sciences Histori-
ques et Philologiques de Roumanie. (Section d'Etudes
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orientale, Bucarest - Bd. 1948, nr.). Cette coniérence a
fait aussi l'objet d'un résumé et fac-similé dans notre
article «Deéspre materialele arhivistice ottomane din Tur-
cia §i importanta lor pentru taille romane [¢Au sujet
dés matériaux des archives de Turquie et leur importan-
ce pour l'histoire des pays roumains»], dans «Revista
Archlvelor, IX, 2 (Bucarest-1966), p. 183-184.

-Ed, Ord. Prof. Ismail Haklki WUzuncargth, @smanh
Tarihi II. Cild 2. Baski.., ¢Tirk Tarih Kurumu Basime-
viy - AnKara, 1964, p. 434, note 1; Mustafa A, Mehmet,
Un document turc concernant le kharddj de la Molda-
vie aux XVe - XVie giécles, dans «Revue des études
sud-est européennesy V, 1-2 (Buearest-1967), p. 265-274;
Mihail Guboglu, Le tribut payé par les: Principautés
Roumaines a4 la Porte jusquau début du XVIEe siécle
d'aprés -les sources, dans la ¢Revue des Ktudes Islami-
quesy Année 1969/1 (Paris-1969), p. 49-80. (Avec extrait).

(1) Bogdan ou Kara Bogdan appellation turque de la Moldavie
d'aprés le nom du prince «fondateur» Bogdan T (1359-1365),

(2) Mehmed II ¢el-Fatihs: 1444 et 1451 - 1481 mai 3.

(3) 885 H. = 13, III, 1480 - 1, III, 1481.

(4) Sur le florin cf. N. Beldiceanu, Les actes du premiers sul-
tans..., Paris - Ea Haye, 1960, p. 174 - 175,

(5) Ci, 3e note,

(6) Hudavendigar, surnom de guelgues sultans ottomans & par-
tir de Murad I (1360-1389). Dans notre acte il s’agit de Bayezid II
(1481 -~ 1512).

(7} = 3 octobre 1481 _

(8) Clest-a-dire entre les années 1456 et 1471 environ.

(9)C’est-3-dire en florins, piéces d'or ou ducats vénetiens con-
nus sous le nom de efrenciyye. '

(10} Donc sous le-régne de Bayezid IT (1481 - 1512),

(11) Au début du régne de Bayezid IT la piéce d'or hongrais était
changée contre 45 aspres cf. N. Beldiceanu, Actes (ouvr. cité) t. I, p.
{56§4. En 1488, une piéce d'or était changée contre 49 aspres et en
1510 contre 54 aspres/ op, cit., t. I, p. 175, )

(12) Radu cel Frumos <le Bely: 1462 novembre -.1475 janv,

(13) Basarba cel Batrian <l'ancieny ou Lamta 1473 novembre-
1474 oct. 1475 ian, - 1476 novembre, '

(14) = 18.V, 1474 - 6, V, 1475,

(15) -Basarab cel Tinar-Tepelug (tk. Cepelug): 1477 novembre-
1481 sept. :

(16) Mihnea cel Rau: 1508 avril - 1510 octobre.

(17) Neagoe Basrab: 1512 janv, - mort en sept. 1521,
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— VII'a —

1391 - Taité entre Mircea PAncien, prince de Valachie,
et le Sultan Bayezid ler/en 1394 ou 1395/.

Traduction

) Se—

Art. ler - Par notre grande clémence, nous consentons
que la Principauté de Valachie, nouvellement soumise par
notre force invincible sera gouvernée ainsi gque son Prince,
d’aprés ses propres lois, et que le Prince de Valachie ait le
droit le faire la guerre et la paix avec ses voisins et de conc-
lure des traités avec eux et qu’il ait droit de vie et de mort
. sur ses su;ets

~ Art. II. - Tous les chrétiens qui ayant embrassé la reli- -
gion de Mohammed, passeront ensuite, des contrées soumi-
ses & notre puissance en Valachie et y deviendraient de nou-
veaux Chrétiens, ne pourront étre reclamés ou molestés.

Art. 1II. - Tous_ ceux de Valaques qui iraient dans
quelque partie de nos possessions, seront exempts du kha-
_ ratch’ et de toute autre contribution. 4

Art. IV. - Les princes chrétiens seront elus par le mét-
ropolitain et les boyards ' i

Art. V. - Mais A cause de cette haute clémence et pa,rce
que nous avons inscrit ce pays dans la liste des autres
pays soumis & notre protection, il sera tenu de payer par
an, a notre trésorerie imperiale, trois mille piastres? d’argent
de notre monnaie,

. Fait s‘a.rNicopole an 805 de mois Rebiul Evvel®.

Bd. (negr) : Acte si documente relative la istoria
renascerei Komaniei - <Acte et documents relatifs 3
I'histoire de la régéneration de la Roumaines, par Ghe-
nadie Petrescu,; Dim, A, Sturdza et C. Colescu-Vartic,
t. I (Bucuresti - 1888), p. 1 - 2;

(1) 8elon nous giimriik, diizye (clzye) etc (M.G)

(2) Peut étre deux mille aspes (akee) ou <bani rogli» (Kizl akqe)
(3) Pas possible 1319 (la date hedjirienne est -mal t.ra.nsf.ormee)
Recte 805 H.=1, VIII - 1402 =20, VII 1403), : :
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— VHlIa — .

1460 - Taité entre Vlad V Tepes (tk. Kamkl Voyvoda),
prince de Valachie, et le Sultan Mahomet (tk. Mechmed) 15
-Ie. Conquérant el-Fatih. ‘

Traduction

Art. I, - Les Tures n’auront aucune ingérence dans les
affaires du pays, ils ne pourront -posséder aucun immeu-
ble, ni séjours dans le pays; mais un seul envoyé impérial
pourra y entrer, avec le consentement, préalable du Prince
et recevant le tribut, il retournera avec une garde princiére
2 de nouveau la somme remise de dix mille ducats de notre
moennaie impérialel, et olt I'administrateir local donnera
quittance: De Giurgewo il passera & Roustchouk et la-bas
on délivrera de nouveau une quittance, afin que le pays ne
soit plus responsable, si quelque -accident arrivait,. fasse
disparaitre I'argent en route.

_Art. II, - La nation valaque continuera a jouir du libre
exercice de ses propres lois et aura le droit de faire la guerre
 avec ses voisins ou (p. 4) de concluré des traités d’amitié
avec eux, et les princes auront le dreit de vie et de mort
-sur leurs sujets.’ o ' '

Art. IIL - Tous les chrétiens qui, ayant une fois' emb-
rassé la foi musulmane, se rentraient & la Valachie et revien-
draient & la religion chrétienne, ne pourrant étre récla,-

_més ou molestés,

-Art. IV, - Les- sujéts 'va,laques- qui auraient occasion
d’aller en Turquie pour leurs affaires ne seront pas forcés
- de payer le Kharatch? ou molestés pour leur habillement.

Art. V. - Les princes seront élus par l’a.rcheveque les .

- évéques et les boyards.

Art, VI, - 8i quelque Turc a un procés en Valachie.avec :
un sujet de ce pays, sa cause sera entendue et jugée par-
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le Divan valaque conformément aux lois locales et le sen-
tence séra exécutoire.

Art, VIL - Les marchands turcs, se rendant pour leur
commerce, doivent immédiatement faire connaitre au gou-
 vernement local, d’oul ils viennent et acheter ou vendre la
marchandise en gros dans les villes, et sorti aussi tét du
pays, n’ayant pas la faculté de séjourner dans le pays pour
acheter et vendre dans différents endroits,

A

Art, VIII. - Aucun Oftoman n’est autorisé 4 emmener
avec lul un domestique natif de Valachie, de quelque sexe
que ce soit; et les musulmansg ne pouront avoir de local se-
paré pour leur pricre, -

Art, IX, - La Sublime-Porte® ne délivrera pas de Firman
4 la requéte d'une sujet valaque & Constantinople, ou de-
vant un autre tribunal et elle n’enlevera personne du pays
pour le conduire dans les possessions ottomanes.

Ed. (nesr) : dans «Acte si documente relative la is-
toria Renascerei Romaniel - Actes et documents relatifs
4 l'histoire de la régéneration de la Roumaine» par Ghe-
nadie Petrescu, Dim. A, Studza et C. Colescu - Vartic,
t. I (Bucuresti - 1888), p. 3 - 4.

(1) Selon moi 10 000 ducats, en 1460, est exagéré,
(2) C'est-A-dire douane (giimriik), capitation (cizye) ete,
(3) Alors, 3 la fin du XVIe siécle existait une telle terminologie?..

,—IXa—

- 1511, - Taité entre Bogdan III, prince de la Moldawe,
et le sultan Bayezid IL -

Traduction
Art, I - La Porte reconnait la Moldav1e comime un pays
libre et non conquis. ‘
Art. II. - La religion chretienne, professee en Moldav1e,
. ne sera jamais opprimée ni troublée, et la nation aura la
libre puissance de ses églises, comme dans le passé.
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Art. III, - La Porte s'angage a défendre la Moldavie
contre toute -agression éventuelle, et & maintenir, dans
Pétat ou elle se trouvait précédemment, sans qu’il lui soit
fait la moindre injustice et sans qu’elle ait a souffrir la
moindre distraction de son territoire.

. Art. IV. - La Moldavie sera régie et gouvernée par ses
propres lois, sans que la Porte s’y ingénere en aucune
maniére, :

. ,
Art. V. - Ses princes seront & vie, élus par la nation et
confirmés par la Sublime. - Porte.

Art. VI. - La domination des princes s'étendra sur tout
le territoire moldavie; ils pourront entretenir a4 leur solde
une troupe armée indigéne ou étrangere.

Art, VII. - Les Moldaves pourront avoir et entretenir
une maison & Constantinople, pour la résidence de leur
agent /diplomatique/2. Ils pourront également avoir une
église dans cette résidence, '

Art, VIIL - Les Turcs ne pourront avoir acheter des
terres en Moldavdie; ils ne pourront non plus y batir de
mosquées, nj d’y établir en aucune maniére.

Art. IX, - Le prince, conjointement avec la nation, aura
soin d’envoyer chaque année A la Porte, 4 000 ducats turcs,?
soit 11 000 piastres, 40 faucons et 40 cavales pleines, le tout
a titre de présent.

Art. X, - En cas d'armement - en guerre, le prince de
Moldavie viendra aider la Porte avec ses troupes.

Ed. dans «Acte si documente relative Pa istoria Re- .
nagcerei Roméniei - Actes. et documents relatifs a
Thistoire de la régénération de la Roumanie» par Ghe-
nadie Petrescu, Dim. A. Sturdza et C. Colescu - Vartic
t. (Bucuresti - 1888), p. 5 - 6,

(1) Bogdan Saray1 (ou B. Konagl),
(2) En roumsain Capuchehsaia (tk. Kapkehiiya).
(3) Selon moi, recte .: 5000 dukats (florins).

%
* *
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BTTD

134 -

© Liste des akréviations utilisées

. Belgelerle Tiirk Tarihi Dergisi (Istanbul).
EIl:
EIR :
: Islam Ansiklopedisi (Istanbul).
: Hedjire '
: Revista arhivelor (Bucuresti).
REI:
RESEE :
RI :
RIR :
SAO:
SOF :
TOEM :
TRSMA:

Islam Ansiklopedisi (Leyde - Paris).
Enciclopedia istoriografiei romanegti (Bucuregti).

Revue des Etudes Islamigques (Paris).

Revue des études sud-est europeénnes (Bucarest) .

Revista de istorie (Bucure§t1) .
Revista istorica roména (Bucuregti},
Studia et acta orientalia (Bucarest).
Siidost - Forchungen {Miinchen).
Tarib4 osmani enciimeni meemu’ as1 (Istanbul)
Topkap! Sarayl Miizesi Argivi.



' 1 5 oct. 1455 - La lettre slave du Mehmed I1 el-Fatih concer-
nant le tribut (haljac) de la Moldavie (2000 florins hongrois),
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2. 1456 iunie 9 (860 receb 5) - Privilége accordé par Meluined
I el-Fatih aux négociants d’Akqirman en Moldavie (Bogdan).
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4. Document relatit au tribut de la Moldavie et de la Valachle
(Env. 1470 - 1520, Istanbul, Teopkapr Sarayt Arsivi E. no. 5 995).
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